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Prazisionswerkzeuge fur Goldschmiede und Juweliere
Precision Tools for Goldsmiths and Jewellers
Outils de précision pour orfevres et joailliers

Herramientas de precision para orfebreria y joyeria
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Precision Saw Blades, Machines & Accessories for Wood Working
Lames de scie de précision, machines & accessoires pour les travaux du bois

Hojas de sierra de precision, maquinas & accesorios para trabajos en madera
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NIQUA - Laubsagen
flir Goldschmiede

erkzeuge
eliere

Die Nummer 1 bei Laubsagen fiir Metall

Laubsagen sind seit 1897 eng mit dem Namen NI
bunden. Als Weltmarktflihrer bieten wir Ihnen ein u endes
und ausgereiftes Programm verschiedenster Laubsagen und
Laubsageblatter fir Holz und Metall. In allen Abmessungen
und Groflen.

Werkzeuge fiir Goldschmiede und Juweliere

Daneben finden Sie bei uns auch ein breites Spektrum an
Goldschmiede- und Juwelierwerkzeugen, von Hdmmern tber
Lupen, bis hin zu Polierern und Biirsten. Eben alles, was die
Uhren- und Schmuck Ur Tag in Handen halt.

Top Qualitat seit 5 Generationen

Wir prifen sehr genau, welche Produkte den Namen NIQUA
tragen dirfen. Damit Sie sich jederzeit auf jeden einzelnen
Artikel unseres breiten Produktprogramms verlassen kénnen.
NIQUA steht fir Qualitat - und das seit 5 Generationen.

NIQUA

'sind gerne personlich

Wir wollen Sie begeist

Joachim Nick
Geschaftsflihrer

Giinther Nick
Geschaftsflhrer

Echte Begeisterung wachst von innen nach auflen. Darum
liegen uns unsere Mitarbeiter ebenso sehr am Herzen wie
unsere Kunden. Fairness, Transparenz, familiare Atmosp
weitsichtige Fihrung und optimale Arbeitsbedingungen
schaffen eine grofle persdnliche Bindung. X
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Unsere Mitarbeiter engagieren sich gerne fiir Ihrer tinsche.
¥
'
Diese personliche Identifikation unserer Mitarb(g—'r‘f.er mit
NIQUA ist das Geheimnis unserer hohen Kundenzufriedenheit.
Wir bieten lhnen st'einﬁieferbereitschaft,feinen hohen
Qualitatsstandard und kiimmern unsjeder.zéit sehr gerne um
lhre Wiinsche - von Mensch zu Mensch. Damit Sie rundum

zufrieden sind. ‘f‘
.

g.nick@niqua.de j-nick@niqua.de

Christian Hickmann
Verkauf und Export

orders(@niqua.de orders(@niqua.de
Unsere rund 80 Prodéktionsmitarbeiter sorgen daflr, dass
Sie sich Tag fii auf die Qual nserer Laubsagen, Laub-

sdgeblatter und Goldschmiedewerkzeuge verlassen konnen.

-

Jannik Wagner
Verkauf und Export

schmiede.

Danke fiir Ihr Vertrauen. Sie
marktfihrer flr Laubsagen gem
auf diesen Lorbeeren aus. Tag fir

ers(dniqua.de

Bernd Platt
Rechnungswesen

Dorothea Nick
Leitung Marketing und Einkauf

d.nick@niqua.de accounting@niqua.de




NIQUA - fretsaws and tools
for goldsmiths and jewellers.

The number 1 in fretsaws for metal

Fretsaws have been closely associated with the name NIQUA
since 1897. As the world market leader, we offer you a com-

prehensive and sophisticated range of different fretsaws and
" L - in all dimensions and

Tools

In addition, you will also find a broad spectrum of tools for
goldsmiths and jewellers — from hammers and magnifying
glasses right through to polishers and brushes. We simply offer
everything that the watch and jewellery sector uses on a day

to day basis.

Top quality for five generations

We test very carefully which products have earned the right to
carry the NIQUA name. This means that you are always able t
rely on every single article in our broad product range. The na
NIQUA stands for quality - and has done for over 5 generation

We want to inspire you...

Real inspiration grows from the inside outwards. That's why
our employees are just as important to us as our customers.
Fairness, transparency, far-sighted management, optimal
working conditions and a family-run atmosphere create a great
level of personal loyalty amongst our employees.

Our employees are committed to ful

The fact that our employees identify personally with NIQUA is
the secret to our high level of customer satisfaction. We offer
you constant product availability, high quality standards and are
only too pleased to take care of your requirements at any time -
and always with a personal touch. We do this to ensure you
remain completely satisfied.

Ou of around 80 production employees ensure that you

ity of our fretsaws, fretsaw blades and gold-

...and we would

Giinther
Managing

g.nick@niqua.de

Christian Hickmann
Sales and Export

orders(dniqua.de

Dorothea Ni M
Marketing and Purchase Director

d.nick@niqua.de

NIQUA

Joachim Nick
Managing Director

j-nick@niqua.de

Tino Langenbahn
Sales and Export

Michael Hahn
Sales and Export

orders(dniqua.de

Bernd Platt
Accounting

accounting@niqua.de
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NIQUA - Scies a chantourner e enthousiasmer...

pour orfévres et joailliers
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NIQUA

...et nous sommes per: - our vous.

Joachim Nick
Directeur

j-nick@niqua.de

Michael Hahn
Vente et exportation

Dorothea Nick ]
Direction marketing et acha

Bernd Platt
Comptabilité

d.nick@niqua.de accountingl@niqua.de
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NIQUA - Seguetas y herramientas
para orfebreria y joyeria

El nimero 1 en seguetas para metal

Desde 1897, las seguetas estan muy unidas al nombre NIQUA.
Como fabricante lider mundial le ofrecemos un programa am-
plio y desarrollado de diferentes seguetas y hojas de seguetas
para madera y metal; en todas las medidas y tamanos.

Herramientas para la orfebreria y la joyeria
Ademas, encontrard entre nuestra oferta una amplia gama en
cuanto a herramientas para la orfebreria y la joyeria: martillos,

lupas, pulidores y cepillos. Cualquier cosa que se necesite a dia-
rio en la rama de la relojeria y joyeria.

Calidad superior desde hace 5 generaciones

Comprobamos minuciosamente qué produc den llevar el
nombre NIQUA para que asi pueda confi en cada uno
de los articulos de nuestro amplio prog d

QUA es sinénimo de calidad; y desde h

Queremos entusiasmarle...

El entusiasmo crece desde dentro hacia fuera. Por ello, para

nosotros nuestros trabajadores son tan importantes como

nuestros clientes. La sinceridad, la transparencia, la atmésfera -
familiar, un liderazgo con visién de futuro y unas condiciones la-
borales dptimas construyen una gran relacion persona

Nuestros trabajadores se comprometen para cu
sus deseos.

Esta identificacion personal de nuestros trabaj
QUA es el secreto de la alta satisfaccion de n
Ofrecemos una disponibilidad de suministro ante y un alto
nivel de calidad, ademas nos preocupamos en todo momento

de cumplir sus deseos: de persona a persona. De esta mane~
estard completamente satisfecho. -

Nuestros aproximadamente 80 trabajadores de produccion se
preocupan de que cada dia usted pueda confiar en la calidad
de nuestras seguetas, hojas de segueta y herramientas para la

ar’ag la joy

Gracias por su confianza. Usted nos ha convertido en el fabri-

cante lider mundial de seguetas, pero no nos dormimos en los

laureles. Cada dia trabajamos para ciesa 0 nue S p
es co orprend

g—

...y estamos personalmente a

Joachim Nick
Director

g.nick@niqua.de j-nick@niqua.de

Christian Hickmann
Ventas y exportacion

Tino Langenbahn
Ventas y exportacion

orders(dniqua.de

Michael
Vent portacion

orders@niqua.de-h
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e“’ marketing y compras
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JUWELIERSAGEBLATTER

JEWELLERY SAW BLADES

LAMES DE SCIE POUR LA JOAILLERIE

HOJAS DE SIERRA PARA JOYERIA




JUWELIERSAGEBLATTER Verpackungseinheit: 1 und 10 Gros (1 Gros = 144 Stiick)

JEWELLERY SAW BLADES Packing unit: 1 and 10 gross (1 gross = 144 pieces)

LAMES DE SCIE POUR LA JOAILLERIE S U P E R ® Unité d’emballage: 1 et 10 grosses (1 gros = 144 piéces)
HOJAS DE SIERRA PARA JOYERIA CQ FREALLLY LZ Unidades en paquete: 1y 10 gruesas (1 gruesa = 144 piezas)

ANTILOPE GELB 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
ANTILOPE YELLOW

ANTILOPE JAUNE Art.No. 01000080 01000070 01000060 01000050 01000040 01000030 01000020 01000000 01000001 01000002 01000003 01000004 01000005 01000006 01000007 01000008 01000009 01000010 01000110 01000012 01000014
ANTILOPE AMARILLO [ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
ANTILOPE BLAU 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
ANTILOPE BLUE

ANTILOPE BLEU Art.No. 01001080 01001070 01001060 01001050 01001040 01001030 01001020 01001000 01001001 01001002 01001003 01001004 01001005 01001006 01001007 01001008 01001009 01001010 01001110 01001012 01001014
ANTILOPE AZUL [ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
SUPER Q® GOLD 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
SUPER Q® GOLD

SUPER Q°® OR Art.No. 01003080 01003070 01003060 01003050 01003040 01003030 01003020 01003000 01003001 01003002 01003003 01003004 01003005 01003006 01003007 01003008 01003009 01003010 01003110 01003012 01003014
SUPER Q® ORO [] 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00

NIQUA RECORD BLAU
NIQUA RECORD BLUE
NIQUA RECORD BLEU
NIQUA RECORD AZUL

130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14

Art.No. 01005080 01005070 01005060 01005050 01005040 01005030 01005020 01005000 01005001 01005002 01005003 01005004 01005005 01005006 01005007 01005008 01005009 01005010 01005110 01005012 01005014
[ 0,16x0,32 0,17x0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00

UNIVERSAL BLAU
UNIVERSAL BLUE
UNIVERSAL BLEU
UNIVERSAL AZUL

130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14

Art.No. 01010080 01010070 01010060 01010050 01010040 01010030 01010020 01010000 01010001 01010002 01010003 01010004 01010005 01010006 01010007 01010008 01010009 01010010 01010110 01010012 01010014
[ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00

GOLDEN EYE SCHWARZ
GOLDEN EYE BLACK

130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14

| >
&
z
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GOLDEN EYE NOIR 01015080 01015070 01015060 01015050 01015040 01015030 01015020 01015000 01015001 01015002 01015003 01015004 01015005 01015006 01015007 01015008 01015009 01015010 01015110 01015012 01015014
GOLDEN EYE NEGRO 0,16x0,32 0,17x0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
GOLDEN EYE ORANGE 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
GOLDEN EYE ORANGE
GOLDEN EYE ORANGE Art.No. 01016080 01016070 01016060 01016050 01016040 01016030 01016020 01016000 01016001 01016002 01016003 01016004 01016005 01016006 01016007 01016008 01016009 01016010 01016110 01016012 01016014
GOLDEN EYE NARANJA [ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22 x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
HERKULES 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
Art.No. 01030080 01030070 01030060 01030050 01030040 01030030 01030020 01030000 01030001 01030002 01030003 01030004 01030005 01030006 01030007 01030008 01030009 01030010 01030110 01030012 01030014
[ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
HERKULES WEISS 130 mm No. * 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
HERKULES WHITE
HERKULES BLANC Art.No. 01032080 01032070 01032060 01032050 01032040 01032030 01032020 01032000 01032001 01032002 01032003 01032004 01032005 01032006 01032007 01032008 01032009 01032010 01032110 01032012 01032014
HERKULES BLANCO [ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
HERKULES 160 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
Art.No. 01033080 01033070 01033060 01033050 01033040 01033030 01033020 01033000 01033001 01033002 01033003 01033004 01033005 01033006 01033007 01033008 01033009 01033010 01033110 01033012 01033014
[ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
HERKULES 140 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
Art.No. 01034080 01034070 01034060 01034050 01034040 01034030 01034020 01034000 01034001 01034002 01034003 01034004 01034005 01034006 01034007 01034008 01034009 01034010 01034110 01034012 01034014
[ 0,16x0,32 0,17x0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22 x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
GOLDSCHNECKE 130 mm No. ** 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
Art.No. 01035080 01035070 01035060 01035050 01035040 01035030 01035020 01035000 01035001 01035002 01035003 01035004 01035005 01035006 01035007 01035008 01035009 01035010 01035110 01035012 01035014
[ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
GOLDSCHNECKE 160 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 14
Art.No. 01037080 01037070 01037060 01037050 01037040 01037030 01037020 01037000 01037001 01037002 01037003 01037004 01037005 01037006 01037007 01037008 01037009 01037010 01037110 01037012 01037014
[ 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
OCCUPATOR 130 mm No. 8/0 7/0 6/0 5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 14
Art.No. 01040080 01040070 01040060 01040050 01040040 01040030 01040020 01040000 01040001 01040002 01040003 01040004 01040005 01040006 01040007 01040008 01040009 01040010 01040110 01040012 01040014
] 0,16x0,32 0,17x 0,34 0,18x0,36 0,20x 0,40 0,22x 0,44 0,24 x0,48 0,26 x 0,52 0,28 x0,56 0,30x0,60 034x0,70 0,36x0,75 0,38x0,80 0,40x0,85 0,44x0,95 0,50x 1,10 0,52x 1,20 0,55%x 1,30 0,58 x 1,40 0,60 x 1,60 0,60x 1,80 0,60 x 2,00
* HERKULES No. 10/0 Art.No. 01 030010 ¢ 0,14 x 0,30 ** GOLDSCHNECKE No. 10/0 Art.No. 01035 010 ¢ 0,14 x 0,30
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JUWELIERSAGEBLATTER

JEWELLERY SAW BLADES
LAMES DE SCIE POUR LA JOAILLERIE
HOJAS DE SIERRA PARA JOYERIA

NIQUA Metallsdagen-Sortiment STRATOS

Set of metal saw blades NIQUA STRATOS

Set de lames de scie pour métaux NIQUA STRATOS

Set de sierras para metales NIQUA STRATOS

Stiick 10 Stick

piece 10 pieces

piece 10 pieces

pieza 10 piezas

Je 12 Stiick der Metallsdgen ANTILOPE gelb Nr. 3, 0, 2/0, 3/0 & 5/0

Metal saw blades ANTILOPE yellow no. 3, 0, 2/0, 3/0 & 5/0; 12 pieces each

Lames de scie pour métaux ANTILOPE jaune no. 3, 0, 2/0, 3/0 & 5/0: 12 pieces par numéro

Hojas de sierra para metal ANTILOPE Amarillo no. 3, 0, 2/0, 3/0 & 5/0: 12 piezas cada nimero

Art.No. 01 060 000 Art.No. 01083000 01083001 01083002 01083010 01083011 01083012 01083020 01083021
g mm 20 20 20 25 25 25 30 30

Spezialbandsagen Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,15 0,2 0.3 0,15 0,2 0.3 0,15 0.2

Special band saw blades Bohrung / Bore / Trou / Taladro 8 8 8 8 8 8 8 8

Lames spéciales pour scies a ruban Zdhne / Teeth / Dents / Dientes cm 150 150 150 150 150 150 165 165

Hoja de sierra sin fin especial
Art.No. 01083022 01083023 01083024 01083030 01083031 01083032 01083040 01083 041

10 Stiick  a 1,20 m g mm 30 30 30 35 35 35 40 40

10 pieces a 1,20 m Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,2 0,3 0,4 0,15 0,2 0,3 0,2 0,2

10 pitces a 1,20 m Bohrung / Bore / Trou / Taladro 10 8 8 8 8 8 8 10

10 piezas  a 1,20 m Zahne / Teeth / Dents / Dientes cm 165 165 165 165 165 165 180 180
Art.No. 01083042 01083043 01083044 01083045 01083046 01083047 01083048 01083 049
g mm 40 40 40 40 40 40 40 40
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,2 0,25 0,25 0,25 0,3 0.3 0.3 0.4
Bohrung / Bore / Trou / Taladro 13 8 10 13 8 10 13 8

Art.No. 01080010 01080011 01080012 01080013 01080014 01080015 Zéhne / Teeth / Dents / Dientes cm 180 180 180 180 180 180 180 180

¢ mm 3,00x0,30 500x0,20 500x0,25 500x0,25 5,00x0,30 5,00x0,30

Zshne / Teeth / Dents / Dientes cm 10 18 18 2 14 18 Art.No. 01083050 01083060 01083061 0183062 01083063 01083064 01083065 01083066
g mm 40 45 45 45 45 45 45 45

Spezialkreissigen Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,4 0,2 0,2 0,25 0,25 0.3 0.3 0.4

Special circular saws Bohrung / Bore / Trou / Taladro 10 8 10 8 10 8 10 10

Scies circulaires spéciales Zahne / Teeth / Dents / Dientes cm 180 180 180 180 180 180 180 180

Sierras de disco especiales
Art.No. 01083070 01083071 01083072 01083073 01083074 01083075 01083076 01083077

10 Stiick 6 mm 50 50 50 50 50 50 50 50

10 pieces Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,2 0,2 0,25 0,25 0,25 0.3 0.3 03

10 pidces Bohrung / Bore / Trou / Taladro 8 10 8 10 13 8 10 13

10 piezas Zahne / Teeth / Dents / Dientes cm 200 200 200 200 200 200 200 200
Art.No. 01083078 01083079 01083090 01083091 01083092 01083093 01083094 01083095
g mm 50 50 60 60 60 60 60 60
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,4 0,4 0,2 0,2 0,2 0,25 0,25 03
Bohrung / Bore / Trou / Taladro 8 10 8 10 13 8 10 8

Art.No. 01082125 01082 160 01082190 01 082 220 Zahne / Teeth / Dents / Dientes cm 200 200 200 200 200 200 200 200

omm 125 160 190 220 Art.No. 01083096 01083097 01083098 01083099 01083100 01083 101
g mm 60 60 60 60 60 60
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm: 0,3 0,3 0,4 0.4 0,5 05
Bohrung / Bore / Trou / Taladro 10 13 8 10 8 10
Zahne / Teeth / Dents / Dientes cm 200 200 200 200 200 200

18 19



SAGEBOGEN

SAW FRAMES

CADRES DE SCIE

ARCOS DE SIERRA




SAGEBOGEN

SAW FRAMES
CADRES DE SCIE

ARCOS DE SIERRA } ) = Tiefe / Depth / Profondeur / Profundidad in / en mm

b ) = Tiefe/ Depth / Profondeur / Profundidad in/en mm

Juweliersagebogen NIQUA fix

Jeweller’s saw frame NIQUA fix

Cadre de scie pour la joaillerie NIQUA fixe
Arco de sierra para joyeria NIQUA fijo

6 Stiick
6 pieces
6 pieces
6 piezas

( 3 ) 80
mm
Art.No. 02001080

Juweliersagebogen NIQUA verstellbar
Jeweller’s saw frame NIQUA adjustable

Cadre de scie pour la joaillerie NIQUA réglable
Arco de sierra para joyeria NIQUA ajustable

6 Stiick
6 pieces
6 pieces
6 piezas

( 3 ) 60 70 80 100 120 150 200
mm
Art.No. 02006060 02006070 02006080 02006 100 02006 120 02006 150 02006 200

Juweliersagebogen ANTILOPE verstellbar
Jeweller’'s saw frame ANTILOPE adjustabel

Cadre de scie pour la joaillerie ANTILOPE réglable
Arco de sierra para joyeria ANTILOPE ajustable

6 Stiick
6 pieces
6 pieces
6 piezas

( 3 ) 70
mm
Art.No. 02009 000

Juweliersagebogen NIQUA mit Anspannschraube
Jeweller’s saw frame NIQUA with end screw

Cadre de scie pour la joaillerie NIQUA avec vis de serrage
Arco de sierra para joyeria NIQUA con tornillo tensor

6 Stiick
6 pieces
6 pieces
6 piezas

( 3 ) 60 70 80 100 120 150 200
mm
Art.No. 02011060 02011070 02011080 02011100 02011120 02011150 02011200

Sagebogen ANTILOPE mit Anspannschraube

Jeweller’s saw frame ANTILOPE with end screw

Cadre de scie pour la joaillerie ANTILOPE avec vis de serrage
Arco de sierra para joyeria ANTILOPE con tornillo tensor

6 Stiick
6 pieces
6 pieces
6 piezas

( 3 ) 70
mm
Art.No. 02013000

22

Juweliersagebogen ANTILOPE verstellbar chrom
Jeweller's saw frame ANTILOPE adjustable chrome

Cadre de scie pour la joaillerie ANTILOPE réglable chrome
Arco de sierra para joyeria ANTILOPE ajustable cromo

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

( 5 ) 70
mm
Art.No. 02015070

Juweliersdagebogen NIQUA mit Klemmbacken

Jeweller's saw frame NIQUA with clamp jaws

Cadre de scie pour la joaillerie NIQUA avec machoire de serrage
Arco de sierra para joyeria NIQUA con mordaza presora

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

( 5 ) 75
mm
Art.No. 02016075

Junior-Sagebogen ANTILOPE fix mit Standardsageblatt

Junior saw frame ANTILOPE fix with standard saw blade

Cadre de scie junior ANTILOPE fixe avec lame de scie standard
Arco de sierra junior ANTILOPE fijo con hoja de sierra éstandar

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

B

mm
Art.No. 02020 155

Juweliersagebogen ANTILOPE fix mit Kunststoffgriff

Jeweller’s saw frame ANTILOPE fix with plastic handle

Cadre de scie pour la joaillerie ANTILOPE fixe avec manche plastique
Arco de sierra para joyeria ANITLOPE fijo con mango plastico

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

( 5 ) 80
mm
Art.No. 02025080

Juweliersagebogen ANTILOPE verstellbar mit Kunststoffgriff

Jeweller's saw frame ANTILOPE adjustable with plastic handle

Cadre de scie pour la joaillerie ANTILOPE réglable avec manche plastique
Arco de sierra para joyeria ANITLOPE ajustable con mango plastico

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

( 5 ) 80
mm
Art.No. 02030080
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SAGEBO GEN

SAW FRAMES
CADRES DE SCIE
ARCOS DE SIERRA

Sagebogengriff

Saw frame handle

Manchon pour cadre de scie
Mango para arco de sierra

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02060000

Schraube mit Bund
Screw with collar
Vis a collet
Tornillo con collar

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02070000

.

(ma

Schraube ohne Bund
Scew without collar
Vis sans collet
Tornillo sin collar

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02071000

Backe und U-Scheibe
Jaw and washer
Machoire et disque en U
Zapata y arandela

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02072000

Fliigelmutter
Wingnut

Ecrou papillon
Tuerca de mariposa

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02073000

24

Ersatzschrauben-Set fiir ANTILOPE Sagebogen 02 015 070

Replacement set of screws for ANTILOPE saw frame 02 015 070

Jeu de remplacement de vis pour cadre de scie ANTILOPE 02 015 070

Juego de reemplazo de tornillos para el arco de sierra ANTILOPE 02 015 070

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02074000

Ersatzschrauben-Set: Schraube ohne Bund, Backe und U-Scheibe
Replacement set: screw without collar, jaw and washer

Jeu de remplacement: vis sans collet, machoire et disque en U
Juego de reemplazo: tornillo sin collar, tuerca y mariposa

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02075000

Ersatzschrauben-Set fiir Sdgebogen mit Anspannschraube
Replacement screw set for saw frames with end screw

Jeu de remplacement de vis pour cadres de scie avec vis de serrage
Juego de reemplazo de tornillos para arcos de sierra con tornillo tensor

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 02076 000
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3 NIQUA

FRASER, BOHRER UND KORNEISEN

BURS AND BEADING TOOLS

FRAISES, FORETS ET PERLOIRS

FRESAS, BROCAS Y PERLEROS
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MAILLEFER
JEWELLERY

ANTILOPE

Please use the classification number for your desired brand when ordering

Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi

03-2XX-XXX

03-TXX-XXX

03-0XX-XXX

Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo

N

3.1 WERKZEUGSTAHLFRASER

3.1 TOOL STEEL BURS
3.1 FRAISES EN ACIER
3.1 FRESAS DE ACERO
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3.1 WERKZEUGSTAHLFRASER Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
3.1 TOOL STEEL BURS Please use the classification number for your desired brand when ordering il

ANTILOPE JEWELLERY

3.1 FRAISES EN ACIER Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi } }

3.1 FRESAS DE ACERO Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo 03-0XX-XXX  03-TXX-XXX  03-2XX-XXX
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3.1 WERKZEUGSTAHLFRASER Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
3.1 TOOL STEEL BURS Please use the classification number for your desired brand when ordering il

ANTILOPE JEWELLERY

3.1 FRAISES EN ACIER Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi } }

3.1 FRESAS DE ACERO Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo 03-0XX-XXX  03-TXX-XXX  03-2XX-XXX
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0.079 0.118 0.158 0.197 0393 0472 1 0709 27 0984 1063 1141 1220 1299 1654 1772 1850 1968 2165 2362 2756 3149 3937
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TUNGSTEN CARBIDE BURS

FRAISES EN CARBURE DE TUNGSTENE

FRESAS DE CARBURO DE TUNGSTENO
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3.2 HARTMETALLFRASER Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
3.2 TUNGSTEN CARBIDE BURS Please use the classification number for your desired brand when ordering MAILLECER
ANTILOPE JEWELLERY

3.2 FRAISES EN CARBURE TUNGSTENE Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi } }
3.2 FRESAS DE CARBURO DE TUNGSTENO Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo 03-0XX-XXX  03-TXX-XXX  03-2XX-XXX

002 003 004 005 006 010 011 012 013 014 015 016 017 018 019 025 026 027 8 029 030 031 033 035 037 040 042 045 047 050 055 060 065 070 090 095 100
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3.2 HARTMETALLFRASER Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
3.2 TUNGSTEN CARBIDE BURS Please use the classification number for your desired brand when ordering ATILE Mi‘;;':f:{?

3.2 FRAISES EN CARBURE TUNGSTENE Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi } }
3.2 FRESAS DE CARBURO DE TUNGSTENO Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo 03-0XX-XXX  03-TXX-XXX  03-2XX-XXX
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0.20 030 0.40 050 O. 0.70 0.80 1.00 1.10 1. 130 1.40 150 1.60 1.70 1.80 1.90 200 210 230 230 240 250 260 270 280 290 3.00 3.10 3.30 3.50 3.70 4.00 420 450 470 5.00 550 6.00 50 7.00 7.50 8.00 850 9.00 9.50 10.00
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WAX BURS

FRAISES A CIRE

FRESAS PARA CERA
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3.4 WACHSFRASER

3.4 WAX BURS

3.4 FRAISES A CIRE

3.4 FRESAS PARA CERA

NER]
Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
MAILLEFER
ANTILOPE JEWELLERY
Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi ! |1

03-0XX-XXX  03-TXX-XXX

Please use the classification number for your desired brand when ordering

03-2XX-XXX

Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo
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3.5 FRASER-SORTIMENTE
3.5 BURS SETS

3.5 JEU DE FRAISES

3.5 JUEGOS DE FRESAS
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Please use the classification number for your desired brand when ordering
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3.6 KORNEISEN & KORNEISEN-SORTIMENTE
3.6 BEADING TOOLS & BEADING TOOLS SETS
3.6 PERLOIRS & JEU DE PERLOIRS

3.6 PERLEROS Y JUEGOS DE PERLEROS

Bei Bestellung bitte die Kennzahl des gewiinschten Labels angeben
Please use the classification number for your desired brand when ordering
Pour toute commande, donnez le numéro de conditionnement choisi

Para cualquier pedido indique el cddigo del articulo
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Korneisen-Sortiment 23 08 20 ANTILOPE Korneisenset-Behalter
Beading Tools Set 23 09 21 ANTILOPE Beading tool set box
Perloirs set de 23 10 22 Sachet pour sets de perloirs ANTILOPE

Juego de 23 perleros
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Caja para juegos de perleros ANTILOPE
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3.7 ZUBEHOR

3.7 ACCESSORIES
3.7 ACCESSOIRES
3.7 ACCESORIOS

g mm
length mm

spiral length mm
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10 Stiick
10 pieces
mgiéces + «+ « +« o o o o o o o o 0 @ e o 0000 00000O0O0
10 piezas
58 D ANTILOPE Diamant Spiralbohrer ANTILOPE Spindelbohrgerat
58 D ANTILOPE Diamond spiral bur ANTILOPE Archimedian drill
58 D foret hélicoidal en diamant ANTILOPE e —— Foret & canon ANTILOPE
58 D broca espiral ANTILOPE para diamantes Taladro de husillo ANTILOPE
6 Stiick Stick ohne Feder
6 pieces piece without spring
6 pieces piece sans ressort
6 piezas pieza sin resorte
No. 008 009 010 012 014 Art.No 03 073 000
Art.No. 03 038 008 03038009 03038010 03038012 03038014

ANTILOPE Stielfeilkloben
ANTILOPE Pin vise

Etau a main ANTILOPE
Portaescariador ANTILOPE

Stick mit 2 Spannzangen

piece double ended with 2 collets
piece avec 2 pinces de serrage
pieza con 2 pinzas de tension
Art.No 03 070 000

ANTILOPE Stielfeilkloben
ANTILOPE Pin vise

Etau a main ANTILOPE
Portaescariador ANTILOPE

Stick mit Drehkopf und Spannzangen

piece with swivel head and collet

piece avec téte rotative et pinces de serrage
pieza con cabeza giratoria y pinzas de tension
Art.No 03071000

ANTILOPE Spindelbohrgerat
ANTILOPE Archimedian drill
Foret a canon ANTILOPE

Taladro de husillo ANTILOPE

Stiick mit Feder
piece with spring
piece avec ressort
pieza con resorte
Art.No 03 072 000
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ANTILOPE Bohrfutter
ANTILOPE Bur adaptor
Porte-foret ANTILOPE
Mandril ANTILOPE

Stiick mit drei Einsatzen
piece with three collets
piece a trois embouts
pieza con tres adaptores
Art.No 03 074 000

ANTILOPE Bohrerset-Behalter
ANTILOPE Burs set box

Sachet pour sets de forets ANTILOPE

Caja para juegos de fresas

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No 03 089 001
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ZANGEN

PLIERS
PINCES
ALICATES

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 000120

ANTILOPE Kettenzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 2 springs, without cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 000 121

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 000 130

ANTILOPE Kettenzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 2 springs, without cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 000 131

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers wihtout spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04001120

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04001130

ANTILOPE Kettenzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers without spring, without cut

Pince a chaines ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 002 145
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ANTILOPE Kettenzange mit 1 Feder, mit Hieb

ANTILOPE Chain nose pliers with 1 spring, with cut

Pince a chaines ANTILOPE avec 1 ressort, avec taille

Alicate para cadenas punta plana fina ANTILOPE con 1 resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 003 145

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04010120

ANTILOPE Rundzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 2 springs, without cut
Pince ronde ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille
Alicates redondos ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04010121

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04010130

ANTILOPE Rundzange mit 2 Federn, ohne Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 2 springs, without cut
Pince ronde ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille
Alicates redondos ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04010131

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, mit Hieb
ANTILOPE Round nose pliers without spring, with cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, avec taille
Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04011130

ANTILOPE Rundzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Round nose pliers without spring, without cut
Pince ronde ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicates redondos ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04012 145
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ANTILOPE Rundzange mit 1 Feder, mit Hieb
ANTILOPE Round nose pliers with 1 spring, with cut
Pince ronde ANTILOPE avec 1 ressort, avec taille
Alicates redondos ANTILOPE con 1 resorte, con picado

12 Stiick Linge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 013 145

ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut
Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04020120

ANTILOPE Flachzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers with 2 springs, without cut

Pince plate ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 020 121

ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut
Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04020 130

ANTILOPE Flachzange mit 2 Federn, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers with 2 springs, without cut

Pince plate ANTILOPE avec 2 ressorts, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE con 2 resortes, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 020 131

ANTILOPE Flachzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, with cut

Pince plate ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04021130

ANTILOPE Flachzange ohne Feder, ohne Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, without cut
Pince plate ANTILOPE sans ressort, sans taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, sin picado

12 Stiick Lénge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 pieces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 022 145
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ANTILOPE Flachzange ohne Feder, mit Hieb

ANTILOPE Flat nose pliers without spring, with cut

Pince plate ANTILOPE sans ressort, avec taille

Alicate punta plana ancha ANTILOPE sin resorte, con picado

12 Stiick Lénge / Length / 145

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 023 145

ANTILOPE Schragschneider mit 2 Federn
ANTILOPE Oblique cutter with 2 springs

Pince coupante inclinée ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicates de corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 030 001

ANTILOPE Vorschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Flush cut end cutter with 2 springs
Tracoir ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicates de corte frontal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 031 001

ANTILOPE Regleuse-Kettenzange gebogen mit 1 Feder
ANTILOPE Chain nose setting pliers curved with 1 spring
Pince a chaines de régleuse ANTILOPE coudée avec 1 ressort
Afinadora de cadenas ANTILOPE arqueada con 1 resorte

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 032 000

ANTILOPE Regleuse-Kettenzange mit 2 Federn

ANTILOPE Chain nose setting pliers curved with 2 springs
Pince a chaines de régleuse ANTILOPE coudée avec 2 ressorts
Afinadora de cadenas ANTILOPE arqueada con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 032 001

ANTILOPE Seitenschneider spitz mit 2 Federn

ANTILOPE Diagonal cutter pointed with 2 springs

Pince coupante diagonale pointue ANITLOPE avec 2 ressorts
Alicates de corte lateral ANTILOPE punta con 2 resortes

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04033 121

ANTILOPE Seitenschneider ohne Feder
ANTILOPE Diagonal cutter without spring

Pince coupante diagonale ANITLOPE sans ressort
Alicates de corte lateral ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lénge / Length / 120

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04034 120
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ANTILOPE Seitenschneider mit 2 Federn

ANTILOPE Diagonal cutter with 2 springs

Pince coupante diagonale ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicate corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lénge / Length / 120
12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces in/en mm
12 piezas Art. No. 04 034121
ANTILOPE Seitenschneider ohne Feder
ANTILOPE Diagonal cutter without spring
Pince coupante diagonale ANTILOPE sans ressort
Alicate corte diagonal ANTILOPE sin resorte
12 Stiick Lénge / Length / 130
12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces in/en mm
12 piezas Art. No. 04 035130
ANTILOPE Seitenschneider mit 2 Federn
ANTILOPE Diagonal cutter with 2 springs
Pince coupante diagonale ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicate corte diagonal ANTILOPE con 2 resortes
12 Stiick Lénge / Length / 130
12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces in/en mm
12 piezas Art. No. 04 035 131
ANTILOPE Schienenzange flach-rund ohne Feder
ANTILOPE Round & flat nose pliers without spring
Pince ronde et plate ANTILOPE sans ressort
Alicate punta plana y redonda ANTILOPE sin resorte
12 Stiick Lénge / Length / 130
. — .
12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces . in/en mm
12 piezas Art. No. 04 036 130
ANTILOPE Schienenzange flach-rund mit 2 Federn
ANTILOPE Round & flat nose pliers with 2 springs
Pince ronde et plate ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicate punta plana y redonda ANTILOPE con 2 resortes
12 Stiick Lénge / Length / 130
. — .
12 pieces Longueur / Longitud
12 pieces . in/en mm
12 piezas Art. No. 04 036 131
ANTILOPE Hohlkehlzange ohne Feder
ANTILOPE Round & concave-nose pliers without spring
Pince concave ANTILOPE sans ressort
Alicate punta redonda y concava ANTILOPE sin resorte
12 Stiick Lénge / Length / 130
12 pieces h Longueur / Longitud
12 pieces . in/en mm
12 piezas Art. No. 04 037130
ANTILOPE Hohlkehlzange mit 2 Federn
ANTILOPE Round & concave-nose pliers with 2 springs
Pince concave ANTILOPE avec 2 ressorts
Alicate punta redonda y concava ANTILOPE con 2 resortes
12 Stiick Lénge / Length / 130
12 pieces h Longueur / Longitud
12 piéces ‘ in/en mm
12 piezas Art. No. 04 037 131
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ANTILOPE Schienenzange flach-halbrund ohne Feder
ANTILOPE Half-round & flat-nose pliers without spring
Pince a rails ANTILOPE sans ressort

Alicate punta plana y media cana ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces I Longueur / Longitud

12 pieces A in/en mm

12 piezas Art. No. 04038 130
ANTILOPE Schienenzange flach-halbrund mit 2 Federn

ANTILOPE Half-round & flat-nose pliers with 2 springs

Pince a rails ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta plana y media cana ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lange / Length / 130

12 pieces | Longueur / Longitud

12 piéces A in/en mm

12 piezas Art. No. 04038 131
ANTILOPE Hohlkehlzange halbrund-konkav ohne Feder

ANTILOPE Half-round & concave-nose pliers without spring

Pince concave ANTILOPE sans ressort

Alicate punta media cana y concavo ANTILOPE sin resorte

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces h Longueur / Longitud

12 piéces A in/en mm

12 piezas Art. No. 04 039 130
ANTILOPE Hohlkehlzange halbrund-konkav mit 2 Federn

ANTILOPE Half-round & concave-nose pliers with 2 springs

Pince concave ANTILOPE avec 2 ressorts

Alicate punta media cana y concavo ANTILOPE con 2 resortes

12 Stiick Lénge / Length / 130

12 pieces ﬁ Longueur / Longitud

12 piéces A in/en mm

12 piezas Art. No. 04 039 131
ANTILOPE Kronenschere

ANTILOPE Crown scissors

Ciseaux a couronnes ANTILOPE

Tijeras de corona ANTILOPE

12 Stiick Lange / Length / 105

12 pieces Longueur / Longitud

12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No. 04 080 105

ANTILOPE Juwelier-Goldblechschere mit Blattfeder
ANTILOPE Jeweller’s snips with spring and clasp

Ciseaux a lames d‘or pour joaillier ANTILOPE avec ressort a lames et fermoir

Tijeras de joyero para chapa de oro ANTILOPE con ballesta y cierre

12 Stiick Lange / Length /

12 pieces Longueur / Longitud
12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No.

170

04081170

ANTILOPE Juwelier-Goldblechschere ohne Blattfeder
ANTILOPE Jeweller’s snips without spring and clasp

Ciseaux a lames d‘or pour joaillier ANTILOPE sans ressort a lames et fermoir

Tijeras de joyero para chapa de oro sin ballesta y cierre

12 Stiick Lange / Length /

12 pieces Longueur / Longitud
12 piéces in/en mm

12 piezas Art. No.

170

04082170
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BURSTEN
BRUSHES

BROSSES
ESCOBILLAS

ANTILOPE Kelchbiirste A 2100 mit schwarzen starren Borsten ANTILOPE Kelchbiirste A 6310 mit Stahlborsten
ANTILOPE Pencil brush A 2100 with stiff black bristles ANTILOPE Pencil brush A 6310 with crimped hard steel wire
Brosse évasée A 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs

Brosse évasée A 6310 ANTILOPE avec poils en acier
Escobilla en forma de caliz A 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas Escobilla en forma de caliz A 6310 ANTILOPE con cerdas de acero

00 Stiick

1 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces
100 piezas 100 piezas
8 A
e —_— e I
s 33 15 11 © 33 15 11
Art.No 05000 235 Art.No 05003 235
ANTILOPE Kelchbiirste A 3100 mit weillen starren Borsten ANTILOPE Kelchbiirste A 8101 mit Messingborsten
ANTILOPE Pencil brush A 3100 with stiff white bristles ANTILOPE Pencil brush A 8101 with crimped brass wire
Brosse évasée A 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs

Brosse évasée A 8101 ANTILOPE avec poils en laiton

Escobilla en forma de caliz A 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas Escobilla en forma de caliz A 8101 ANTILOPE con cerdas de laton

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces
100 piezas 100 piezas
Yol [Io}
@ @
~N o~
s s = '
~O ~O
= 33 15 11 < 33 15 11
Art.No 05001 235 Art.No 05 004 235

ANTILOPE Kelchbiirste A 3800 mit weichem weiflen Ziegenhaar ANTILOPE Kelchbiirste B 2100 mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Pencil brush A 3800 with soft white goat hair

ANTILOPE Cup brush B 2100 with stiff black bristles
Brosse évasée A 3800 ANTILOPE en poils de chévre blancs souples

Brosse évasée B 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs
Escobilla en forma de caliz A 3800 ANTILOPE con pelo de cabra blanco blando Escobilla en forma de caliz B 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces
100 piezas - 100 piezas .
™ ™
o~ o
S s
e - - Ii,i,i,i,i - - -
e o
Sl —
33 15 " = 33 11 8
Art.No 05002 235 Art.No 05005 235
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BURSTEN
BRUSHES

BROSSES
ESCOBILLAS

ANTILOPE Kelchbiirste B 3100 mit weifien starren Borsten ANTILOPE Rundbiirste G 2100 mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Cup brush B 3100 with stiff white bristles

ANTILOPE Wheel brush G 2100 with stiff black bristles
Brosse évasée B 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs

Brosse ronde G 2100 ANTILOPE avec poils noirs durs
Escobilla en forma de caliz B 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas Escobilla redonda G 2100 ANTILOPE con cerdas negras rigidas

100 Stiick 100 Stiick

100 pieces 100 pieces

100 pieces 100 pieces 9

100 piezas 100 piezas o

8 IS
===}
Ii,i,i,i,i [ E— -
. 33 1 8 38
Art.No 05006 235 g mm 22
Art.No 05010022

ANTILOPE Kelchbiirste B 6310 mit Stahlborsten ANTILOPE Rundbiirste G 3100 mit weilen starren Borsten
ANTILOPE Cup brush B 6310 with crimped hard steel wire ANTILOPE Wheel brush G 3100 with stiff white bristles
Brosse évasée B 6310 ANTILOPE avec poils en acier

Brosse ronde G 3100 ANTILOPE avec poils blancs durs

Escobilla en forma de céliz B 6310 ANTILOPE con cerdas de acero Escobilla redonda G 3100 ANTILOPE con cerdas blancas rigidas

100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces 0
100 piezas 100 piezas o
o) =
™
===== = VI
Ii,i,i,i,i - - -
. 33 11 8 38
Art.No 05007 235 g mm 22
Art.No 05011022
ANTILOPE Kelchbiirste B 8101 mit Messingborsten ANTILOPE Rundbiirste G 3800 mit weichem weiflen Ziegenhaar
ANTILOPE Cup brush B 8101 with crimped brass wire ANTILOPE Wheel brush G 3800 with soft white goat hair
Brosse évasée B 8101 ANTILOPE avec poils en laiton Brosse ronde G 3800 ANTILOPE en poils de chévre blancs souples
Escobilla en forma de caliz B 8101 ANTILOPE con cerdas de laton Escobilla redonda G 3800 ANTILOPE con pelo de cabra blanco blando
100 Stiick 100 Stiick
100 pieces 100 pieces
100 pieces 100 pieces o
100 piezas 100 piezas <
8 IS
— N N _._____——————-f'
f 43 B’ = ﬂ ]
Ii,i,i,i,i - - -
. 33 11 8 38
Art.No 05008 235 g mm 22
Art.No 05012022
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ANTILOPE Rundbiirste G 4500 aus weifier Baumwolle
ANTILOPE Wheel brush G 4500 with white cotton yarn
Brosse ronde G 4500 ANTILOPE en coton blanc
Escobilla redonda G 4500 ANTILOPE de algogdn blanco

ANTILOPE Rundbiirste J 2100 mit Metallkern mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush J 2100 with metal core with stiff black bristles

Brosse ronde J 2100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils noirs durs
Escobilla redonda J 2100 ANTILOPE con nucleo de metal con cerdas negras rigidas

100 Stiick 50 Stiick
100 pieces 50 pieces
100 pieces 9 50 pieces
100 piezas o 50 piezas
a
— ~
: B 2 -
o
38 s
g mm 24 g mm 50
Art.No 05013 024 Art.No 05020 050

ANTILOPE Rundbiirste G 6310 mit Stahlborsten

ANTILOPE Wheel brush G 6310 with crimped hard steel wire
Brosse ronde G 6310 ANTILOPE avec poils en acier
Escobilla redonda G 6310 ANTILOPE con cerdas de acero

ANTILOPE Rundbiirste J 3100 mit Metallkern mit wei3en starren Borsten
ANTILOPE Wheel brush J 3100 with metal core with stiff white bristles

Brosse ronde J 3100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils blancs durs
Escobilla redonda J 3100 ANTILOPE con nticleo de metal con cerdas blancas rigidas

100 Stiick 50 Stiick
100 pieces 50 pieces
100 pieces 9 50 pieces
100 piezas o 50 piezas
ISy
N
——— O | N
( 46 & = g o
Lo
IS
7 it i i
. "."? |.“I| A
38 / .I_'
g mm 22 g mm 50
Art.No 05014 022 Art.No 05021050

ANTILOPE Rundbiirste G 8101 mit Messingborsten
ANTILOPE Wheel brush G 8101 with crimped brass wire
Brosse ronde G 8101 ANTILOPE avec poils en laiton
Escobilla redonda G 8101 ANTILOPE con cerdas de laton

ANTILOPE Rundbiirste J 2100 mit Metallkern mit weichem weiBen Zeigenhaar

ANTILOPE Wheel brush J 2100 with metal core with soft white goat hair

Brosse ronde J 2100 ANTILOPE avec noyau métallique avec poils de chévre blancs souples
Escobilla redonda J 2100 ANTILOPE con ntcleo de metal con pelo de cabra blanco blando

100 Stiick 50 Stiick
100 pieces 50 pieces
100 pieces 2 50 pieces
100 piezas o 50 piezas
S}
o~
~N
=} :
s ° 2
IS}
38
g mm 19 g mm 50
Art.No 05015019 Art.No 05022 050
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BURSTEN
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BROSSES
ESCOBILLAS

ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 50 x 2L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten

ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 77 x 4L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten
ANTILOPE Circular brush 42100M 50 x 2L with wooden core converging rows stiff black bristles ANTILOPE Circular brush 42100M 77 x 4L with wooden core converging rows stiff black bristles
Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 50 x 2L avec noyau en bois poils noirs durs Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 77 x 4L avec noyau en bois poils noirs durs
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 50 x 2L con nlcleo de madera y cerdas rigidas negras Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 77 x 4L con nucleo de madera y cerdas rigidas negras
10 Stick 10 Stick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas 10 piezas
¢ mm 50 g mm 77
Art.No 05 030 050 Art.No 05033077

ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 50 x 3L mit Holzkern mit schwarzen starren Borsten

ANTILOPE Baumwollrundbiirste weif3 54500 M 80 mit Holzkern
ANTILOPE Circular brush 42100M 50 x 3L with wooden core converging rows stiff black bristles

ANTILOPE Cotton circular brush white 54500 M 80 with wooden core

Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 50 x 3L avec noyau en bois poils noirs durs Brosse ronde en coton blanc ANTILOPE 54500 M 80 avec noyau en bois
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 50 x 3L con nlcleo de madera y cerdas rigidas negras Escobilla redonda blanco de algodon ANTILOPE 54500 M 80 con nucleo de madera
10 Stick 10 Stick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas 10 piezas

2 - - 3

iS5} 1S

¢ mm 50 g mm 80
Art.No 05031 050 Art.No 05 040 080

ANTILOPE Borstenrundbiirste 42100M 77 x 4 mit Kunststoffkern mit schwarzen starren Borsten

ANTILOPE Baumwollrundbiirste weif3 54500 M 100 mit Holzkern
ANTILOPE Circular brush 42100M 77 x 4 with plastic core converging rows stiff black bristles

ANTILOPE Cotton circular brush white 54500 M 100 with wooden core
Brosse a poils ronds ANTILOPE 42100M 77 x 4 avec noyau en plastique poils noirs durs Brosse ronde en coton blanc ANTILOPE 54500 M 100 avec noyau en bois
Escobilla redonda de cerdas ANTILOPE 42100M 77 x 4 con nucleo de plastico y cerdas rigidas negras Escobilla redonda blanco de algodon ANTILOPE 54500 M 100 con nticleo de madera
10 Stick 10 Stick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas 10 piezas

s s

¢ mm 77 g mm 100
Art.No 05032077 Art.No 05041100
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BROSSES
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ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
1

0 piezas

¢ mm 100 x 35x 15x 50
Art.No 05045100

ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
1

0 piezas

¢ mm 125x35x 15x 50
Art.No 05046125

ANTILOPE Polierschwabbel gelb

ANTILOPE Polishing buff yellow

Disque de polissage ANTILOPE jaune

Disco de pano para pulir ANTILOPE amarillo

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
1

0 piezas

¢ mm 150 x 35 x 15 x 50
Art.No 05047 150
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ANTILOPE Polierschwabbel weif3
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 100 x 35 x 15 x 50
Art.No 05048 100

ANTILOPE Polierschwabbel weif3
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 125x 35 x 15 x 50
Art.No 05049 125

ANTILOPE Polierschwabbel weif3
ANTILOPE Polishing buff white

Disque de polissage ANTILOPE blanc
Disco de pano para pulir ANTILOPE blanco

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 150 x 35 x 15 x 50
Art.No 05050 150
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ESCOBILLAS

ANTILOPE Habras Disc gelb, grob: Kérnung Korund
ANTILOPE Habras disc yellow, coarse: Grit corundum
Habras disc ANTILOPE jaune, gros grains: Grains corindon

Habras disco ANTILOPE amarillo, grueso: Graneado corindon

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 19
Art.No 05060019

ANTILOPE Habras Disc rot, standard: Kérnung Korund
ANTILOPE Habras disc red, standard: Grit corundum
Habras disc ANTILOPE rouge, standard: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE rojo, estandar: Graneado corindon

0 Stiick
0 pieces
0 pieces

1
1
1
10 piezas

g mm 19
Art.No 05061019

ANTILOPE Habras Disc blau, fein: Kornung Korund
ANTILOPE Habras disc blue, fine: Grit corundum

Habras disc ANTILOPE bleu, grains fins: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE azul, fino: Graneado corindon

0 Stiick
0 pieces
0 pieces

1
1
1
10 piezas

g mm 19
Art.No 05062019

ANTILOPE Habras Disc lila, sehr fein: Kérnung Bimsstein
ANTILOPE Habras disc purple, very fine: Grit pumice

Habras disc ANTILOPE lilas, grains extrafins: Grains pierre ponce
Habras disco ANTILOPE lila, muy fino: Graneado piedra pomez

0 Stiick
0 pieces
0 pieces

1
1
1
10 piezas

g mm 19
Art.No 05063019
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ANTILOPE Habras Disc braun, extra fein: Kornung Edelkorund
ANTILOPE Habras disc brown, extra fine: Grit high-grade corundum
Habras disc ANTILOPE brun, grains extrafins: Grains corindon raffiné
Habras disco ANTILOPE marrén, extrafino: Graneado corindén noble

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 19
Art.No 05064 019

ANTILOPE Habras Disc hellgriin, ultra fein: Kornung Edelkorund
ANTILOPE Habras disc light green, ultra fine: Grit high-grade corundum
Habras disc ANTILOPE vert clair, grains ultrafins: Grains corindon raffiné
Habras disco ANTILOPE verde claro, ultrafino: Graneado corindén noble

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 19
Art.No 05065019

ANTILOPE Habras Disc weif3, mittel: Kirnung Korund
ANTILOPE Habras disc white, medium: Grit corundum
Habras disc ANTILOPE blanc, medium: Grains corindon
Habras disco ANTILOPE blanco, medio: Graneado corindon

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
10 piezas

g mm 19
Art.No 05066 019
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BRUSHES

BROSSES
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ANTILOPE Miniaturschwabbel Nesseltuch genaht

ANTILOPE Miniature polishing buff nettle cloth stiched

Disque miniature ANTILOPE mousseline cousue

Disco de pano para miniaturas ANTILOPE pano de cretona cosido con eje

ANTILOPE Filzkorper Linse, extra hart

ANTILOPE Felt polisher lens-shaped, extra hard

Corps en feutre ANTILOPE en forme de lentille, extra-dure
Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma de lenteja, extraduro con eje

0 Stiick

1 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas 10 piezas 5
: -
1 \ p— o
————— —
™~ 1 —

e————=) - —-— :
g mm 22 g mm 21
Art.No 05070 022 Art.No 05073 021

ANTILOPE Miniatur-Polierschwabbel aus Mikrofaser-Leder

ANTILOPE Miniature polishing buff of leather-microfiber

Disque de polissage miniature ANTILOPE en cuir-microfibre

Disco de pano para miniaturas de disco de pano para pulir ANTILOPE de cuero de microfibras con eje

ANTILOPE Filzkorper Kegel, extra hart

ANTILOPE Felt polisher cone-shaped, extra hard

Corps en feutre ANTILOPE en forme de c6ne, extra-dure
Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma conica, extraduro con eje

10 Stiick 10 Stiick
10 pieces 10 pieces
10 pieces 10 pieces
10 piezas \ 10 piezas
— — -
™~

===}
g mm 22 g mm 6
Art.No 05071022 Art.No 05 074 006

ANTILOPE Filzkorper Rad, hart

ANTILOPE Felt polisher wheel-shaped, hard
Corps en feutre ANTILOPE roue, dure

Cuerpo de fieltro ANTILOPE rueda, dura con eje

ANTILOPE Filzkorper Zylinder, extra hart

ANTILOPE Felt polisher cylindrical, extra hard

Corps en feutre ANTILOPE en forme de cylindre, extra-dure
Cuerpo de fieltro ANTILOPE forma cilindrica, extraduro con eje

10 Stiick 10 Stiick

10 pieces 10 pieces

10 pieces 10 pieces

10 piezas 4 = 10 piezas

* _——
e=====d} —

g mm 21 g mm 6

Art.No 05072 021 Art.No 05075 008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
geeignet fir hochkaratige Gold- und Silberlegierungen (.weiche” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
High-end ANTILOPE silicone polishers
Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
High-end ANTILOPE silicone polishers

suited for high-karat gold and silver alloys (soft alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et d'argent élevés en carats (alliages .doux”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de muchos quilates (aleaciones

.blandas”] - 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick weif}, grob, Abtragen
100 pieces white, coarse, reducing
100 pieces blanc, gros grains, pour le dégrossissage
100 piezas blanco, grueso, nivelado

S
g mm 22x3 22x3 7 x 20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 000 000 06 000 001 06 000 002

==

g mm 5x 16 14,5x 12,5 14,5x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 000 003 06 000 004 06 000 005
g mm 14 x12 6,5%x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 000 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 000 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 000 008

@ mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

55x15
Spitze / pointed / pointe / punta
06 000 009
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100 Stlick schwarz, mittel, Glatten

100 pieces black, medium, smoothing

100 pieces noir, grains moyens, pour le lissage

100 piezas negro, medio, alisado

g mm 22 x 3 22x3 7 x 20

Form / form / forme / forma

Rad / wheel / roue / rueda

Linse / lens / lentille / lenteja

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06 001 000 06 001 001 06 001 002

g mm 5x 16 14,5 x 12,5 14,5 x 12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 001 003 06 001 004 06 001 005

g mm 14x12 6,5%x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 001 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 001 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 001 008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
geeignet fir hochkaratige Gold- und Silberlegierungen (.weiche” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

ANTILOPE Hochleistungs-Silikonpolierer
High-end ANTILOPE silicone polishers
Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
High-end ANTILOPE silicone polishers

suited for high-karat gold and silver alloys (soft alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en silicone ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et d'argent élevés en carats (alliages .doux”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores de silicona ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de muchos quilates (aleaciones

.blandas”] - 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick hellblau, fein, Glanzpolitur
100 pieces light blue, fine, gloss polishing
100 pieces bleu clair, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas azul claro, fino, pulido brillante
k-
g mm 22x3 22x3 7 x 20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 002 000 06 002 001 06 002 002
g mm 5x 16 14,5x 12,5 14,5x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 002 003 06 002 004 06 002 005
g mm 14 x12 6,5%x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 002 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 002 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 002 008
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100 Stlick pink, extra-fein, Hochglanz
100 pieces pink, extra fine, high-gloss polishing
100 pieces rose, grains extrafins, pour le polissage ultra-brillant
100 piezas rosa, extrafino, brillo intenso
—
g mm 22 x 3 22 x 3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 003 000 06 003 001 06 003 002
g mm 5x 16 14,5 x 12,5 14,5 x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 003 003 06 003 004 06 003 005
g mm 14x12 6,5%x25 9x20

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 003 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 003 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 003 008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
geeignet fir geringkaratige Gold- und Silberlegierungen (.harte” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

High-end ANTILOPE plastic polishers
suited for low-karat gold and silver alloys (.hard" alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et dargent faibles en carats (alliages ..durs”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de pocos quilates (aleaciones .duras”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick blau, grob, Abtragen

100 pieces blue, coarse, reducing

100 pieces bleu, gros grains, pour le dégrossissage
100 piezas azul, grueso, nivelado

g mm 22x3 22x3
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda

Linse / lens / lentille / lenteja

7 x 20
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06 010 000 06 010 001 06010002

g mm 5x 16 14,5x 12,5 14,5x 12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06010 003 06 010 004 06 010 005

g mm 14 x12 2x20 3 x 24,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 010 006 06 010 007 06010 008

88

ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
High-end ANTILOPE plastic polishers

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stlick dunkelgrau, mittel, Glatten

100 pieces dark grey, medium, smoothing

100 pieces gris foncé, grains moyens, pour le lissage

100 piezas gris oscuro, medio, alisado

g mm 22 x 3 22x3 7 x 20

Form / form / forme / forma

Rad / wheel / roue / rueda

Linse / lens / lentille / lenteja

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06011 000 06011001 06011002

g mm 5x 16 14,5 x 12,5 14,5 x 12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06011003 06 011 004 06011 005

g mm 14x12 2x20 3 x 24,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06011 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06011007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06011008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
geeignet fir geringkaratige Gold- und Silberlegierungen (.harte” Legierungen)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

High-end ANTILOPE plastic polishers
suited for low-karat gold and silver alloys (.hard" alloys)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages d'or et dargent faibles en carats (alliages ..durs”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados para oro y aleaciones de plata de pocos quilates (aleaciones .duras”)
- 5.000 max - 10.000 min~1/rgm.

100 Stiick braun, fein, Glanzpolitur

100 pieces brown, fine, gloss polishing

100 pieces brun, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas marrén, fino, pulido brillante

g mm 22x3 22x3
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda

Linse / lens / lentille / lenteja

7 x 20
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro

Art.No. 06 012 000 06012 001 06012 002

g mm 5x 16 14,5x 12,5 14,5x 12,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 012 003 06 012 004 06 012 005

g mm 14 x12 2x20 3 x 24,5

Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 012 006 06 012 007 06012 008
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ANTILOPE Hochleistungs-Kunststoffpolierer
High-end ANTILOPE plastic polishers

Polissoirs en plastique ANTILOPE a haut rendement
Pulidores sintéticos ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stlick griin, extra-fein, Hochglanz
100 pieces green, extra-fine, high-gloss polishing
100 pieces vert, grains extrafins, pour le polissage ultra-brillant
100 piezas verde, extrafino, brillo intenso
g mm 22 x 3 22 x 3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 013 000 06 013 001 06 013 002
o
g mm 5x 16 14,5 x 12,5 14,5 x 12,5
Form / form / forme / forma Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja
Art.No. 06 013 003 06 013 004 06 013 005
g mm 14x12 2x20 3 x 24,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 013 006

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 013 007

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 013 008
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Hochleistungs-Platinpolierer
geeignet fur Platinlegierungen - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

High-end ANTILOPE platinum polishers
suited for platinum alloys - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

Polissoirs en platine ANTILOPE a haut rendement
convient aux alliages de platine - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

Pulidores de platino ANTILOPE de alto rendimiento

adecuados para aleaciones de platino - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.

100 Stiick grau, mittel, Glatten
100 pieces grey, medium, smoothing
100 pieces gris, grains moyens, pour le lissage
100 piezas gris, medio, alisado
o
g mm 22x3 22x3 7 x 20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 020 000 06 020 001 06 020 002
g mm 5x 16 14,5x 12,5 14,5x 12,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 020 003

Rad / wheel / roue / rueda
06 020 004

Linse / lens / lentille / lenteja
06 020 005

@ mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

14 x12
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 020 006
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ANTILOPE Hochleistungs-Platinpolierer

High-end ANTILOPE platinum polishers

Polissoirs en platine ANTILOPE a haut rendement
Pulidores de platino ANTILOPE de alto rendimiento

100 Stlick lila, fein, Glanz
100 pieces purple, fine, gloss polishing
100 pieces lila, grains fins, pour le polissage brillant
100 piezas lila, fino, brillo
E 3
g mm 22 x 3 22 x 3 7x20
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
Art.No. 06 021 000 06 021 001 06 021 002
g mm 5x 16 14,5 x 12,5 14,5 x 12,5

Form / form / forme / forma
Art.No.

Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 021 003

Rad / wheel / roue / rueda
06 021 004

Linse / lens / lentille / lenteja
06 021 005

g mm
Form / form / forme / forma
Art.No.

14x12
Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro
06 021 006
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

ANTILOPE Polierer zum Entfernen der Gusshaut ANTILOPE Hochleistungs-Diamantpolierer

empfohlen fir alle Metalle - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. geeignet und empfohlen fur Platinlegierungen - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.
ANTILOPE polishers for removing scale / casting skin High-end ANTILOPE diamond polishers

suited for all metals - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. suited and recommended for platinum alloys - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm.
Polissoirs ANTILOPE pour l'‘élimination de la croute de moulage Polissoirs en diamant ANTILOPE a haut rendement

recommandés pour tous les métaux - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. adaptés et recommandés pour les alliages de platine - 5.000 max -

10.000 min ~1/rpm.

Pulidores ANTILOPE para eliminar la costra de colada
recomendados para todos los metales - 5.000 max - 10.000 min ~1/rpm. Pulidores de diamantes ANTILOPE de alto rendimiento
adecuados y recomendados para aleaciones de platino - 5.000 max -

10.000 min ~1/rpm.

100 Stiick griin, grob, Abtragen 100 Stlick pink, mittel, Glatten

100 pieces green, coarse, reducing 100 pieces pink, medium, smoothing

100 pieces vert, gros grains, pour le dégrossissage 100 pieces rose, grains moyens, pour le lissage
100 piezas verde, grueso, nivelado 100 piezas rosa, medio, alisado

¢ mm 22x3 22x3 6x22 g mm 15x 2,5 4x13 1Mx2
Form / form / forme / forma Rad / wheel / roue / rueda Linse / lens / lentille / lenteja Zylinder / cylinder / cylindre / cilindro Form / form / forme / forma Linse / lens / lentille / lenteja Spitze / pointed / pointe / punta Rad / wheel / roue / rueda
Art.No. 06 030 000 06 030 001 06 030 002 Art.No. 06 050 000 06 050 001 06 050 002
Keramik-Polierer 100 Stiick hellgrau, fein, Glanz
Ceramic polishers 100 pieces light grey, medium, gloss polishing
Polissoirs en céramique 100 piéces gris clair, grains fins, pour le polissage brillant
Pulidores para ceramica 100 piezas gris claro, fino, brillo
Stiick dunkelgrin, extra grob
piece dark-green, extra coarse
piece vert foncé, extra gros '
pieza verde oscuro, extra grueso . I
g mm 15x 2,5 4x13 1Mx2
Form / form / forme / forma Linse / lens / lentille / lenteja Spitze / pointed / pointe / punta Rad / wheel / roue / rueda
Art.No. 06 051 000 06 051001 06 051 002
g mm 26 x2
Form / form / forme / forma Linse / lense / lentille / lenteja
Art.No. 06 075 000
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POLIERER

POLISHERS
POLISSOIRS
PULIDORES

Mandrell ANTILOPE Polierrader fiir Poliermotoren
Mandrels ANTILOPE polishing wheels for polishing units
Mandrins Roues de polissage ANTILOPE pour moteurs de polissage
Mandriles Ruedas de pulido ANTILOPE para motores de pulido
100 Stiick aus Edelstahl Stiick weif3, grob, Abtragen schwarz, mittel, Glatten
100 pieces made of stainless steel piece white, coarse, reducing black, medium, smoothing
100 pieces en acier inoxydable piece blanche, gros grains, pour le dégrossissage noire, grains moyens, pour le lissage
100 piezas de acero inoxidable pieza blanco, grueso, nivelado negro, medio, alisado
Art.No. 06 040 000 06 040 001 06 040 003 06 040 004
100 Stiick  aus Nickel “
100 pieces made of Nickel
100 pieces en nickel
100 piezas de niquel
g mm 100 x 15 100 x 15
Art.No. 06 060 000 06 060 001
Art.No. 06 041000 06 041001 _ _ _ A
Stiick hellblau, fein, Glanzpolitur pink, extra fein, Hochglanz
. L . . piece light blue, fine, gloss polishing pink, extra-fine, high-gloss polishing
ANTILOPE Ml.nl.sch.len.‘rader mit SCPtCh'B”te ) piece bleu claire, grains fins, pour le polissage brillant rose, grains extrafins, pour le polissage extra-brillant
ANTILOPE mini grinding wheels with Scotch-Brite pieza azul claro, fino, pulido brillante rosa, extrafino, brillo intenso
Mini-meules ANTILOPE avec Scotch-Brite
Miniruedas de lijado ANTILOPE con Scotch-brite
100 Stiick braun, grob schwarz, mittel rot, fein ) \‘]\
100 pieces brown, coarse black, medium red, fine L
100 pieces brun, gros grains noir, grains moyens rouge, grains fins
100 piezas marrén, grueso negro, medio rojo, fino
..I._
g mm 25 25 25 r
Kornung / grit / grain / graneado  grob / coarse / gros grains / grueso mittel / medium / grains moyens / medio fein / fine / grains fins / fino .
Art.No. 06 070 000 06 070 001 06 070 002 < I T
g mm 100 x 15 100 x 15
Art.No. 06 060 002 06 060 003
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POLISHING PASTE

PATES DE POLISSAGE
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POLIERPASTE

POLISHING PASTE
PATES DE POLISSAGE
PASTAS DE PULIR

DIALUX rot
DIALUX red
DIALUX rouge
DIALUX rojo

00 Stiick Hochglanzpolieren von Gold
00 pieces High-gloss gold polishing

00 pieces Polissage ultra-brillant de lor
00 piezas Brillo intenso para oro

Art.No. 07 000 134

DIALUX griin

DIALUX green
DIALUX verte
DIALUX verde

00 Stiick  Politur fur harte Metalle, Chrom etc.

00 pieces Polish for hard metals, chrome etc.

00 pieces Polissage des métaux durs, du chrome etc.
00 piezas Brunido de metales duros, cromo etc.

Art.No. 07001126

DIALUX weif3
DIALUX white
DIALUX blanche
DIALUX blanca

100 Stiick  Hochglanz fiir alle Metalle

100 pieces High-gloss for all metals

100 pieces Ultra-brillant pour tous les métaux
100 piezas Brillo intenso para todos metales

Art.No. 07 002 117

S U P E R Q® PREMIUM LINE

DIALUX grau
DIALUX grey
DIALUX grise
DIALUX gris

100 Stiick  Auffrischen von rostfreiem Stahl
100 pieces Reconditioning stainless steel
100 pieces Raviver l'acier inoxidable

100 piezas Renovar acero inoxidable

Art.No. 07 005 116

DIALUX gelb
DIALUX yellow
DIALUX jaune
DIALUX amarilla

100 Stiick  Auffrischen von NE-Metallen und Aluminium

100 pieces Reconditioning non-ferrous metals and aluminium
100 pieces Ravivage des métaux non ferreux et de L'aluminium
100 piezas Renovar metales no ferrosos y aluminio

Art.No. 07 006 109

DIALUX blau
DIALUX blue
DIALUX bleue
DIALUX azul

100 Stiick  Superfinish fur alle Metalle

100 pieces Superb finish for all metals

100 pieces SuperFinish pour tous les métaux

100 piezas Superacabado para todos los metales

Art.No. 07 003 115

SUPER Q° rot
SUPER Q° red
SUPER Q°® rouge
SUPER Q° rojo

100 Stiick  Hochglanzpolieren von Gold
100 pieces High-gloss gold polishing

100 pieces Polissage ultra-brillant de l'or
100 piezas Brillo intenso para oro

Art.No. 07 010 000

DIALUX schwarz
DIALUX black
DIALUX noire
DIALUX negra

100 Stiick  Superfinish fir Silber

100 pieces Superb finish for silver
100 pieces SuperFinish pour l'argent
100 piezas Superacabado para plata

Art.No. 07 004 098

SUPER Q°® griin
SUPER Q°® green
SUPER Q°® verte
SUPER Q® verde

00 Stiick  Politur fir harte Metalle, Chrom etc.

00 pieces Polish for hard metals, chrome etc.

00 pieces Polissage des métaux durs, du chrome etc.
00 piezas Brunido de metales duros, cromo etc.

Art.No. 07 010001

100

SUPER Q® weif3
SUPER Q® white
SUPER Q® blanche
SUPER Q® blanca

100 Stiick  Hochglanz fir alle Metalle

100 pieces High-gloss for all metals

100 pieces Ultra-brillant pour tous les métaux
100 piezas Brillo intenso para todos metales

Art.No. 07 010002
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POLIERPASTE
POLISHING PASTE

PATES DE POLISSAGE S U P E R < Z SREMIUM LINE

PASTAS DE PULIR

SUPER Q® blau
SUPER Q° blue
SUPER Q° bleue
SUPER Q° azul

100 Stiick  Superfinish fur alle Metalle

100 pieces Superb finish for all metals

100 pieces SuperFinish pour tous les métaux

100 piezas Superacabado para todos los metales

Art.No. 07010003

SUPER Q® schwarz
SUPER Q° black
SUPER Q® noire
SUPER Q® negra

00 Stiick  Superfinish fir Silber

00 pieces Superb finish for silver
00 pieces SuperFinish pour l'argent
00 piezas Superacabado para plata

1
1
1
1

Art.No. 07 010 004

SUPER Q°® grau
SUPER Q°® grey
SUPER Q°® grise
SUPER Q°® gris

00 Stiick  Auffrischen von rostfreiem Stahl
00 pieces Reconditioning stainless steel
00 pieces Raviver l'acier inoxidable

00 piezas Renovar acero inoxidable

1
1
1
1

Art.No. 07010005

SUPER Q°® gelb
SUPER Q° yellow
SUPER Q°® jaune
SUPER Q® amarilla

00 Stiick  Auffrischen von NE-Metallen und Aluminium

00 pieces Reconditioning non-ferrous metals and aluminium
00 pieces Ravivage des métaux non ferreux et de Laluminium
00 piezas Renovar metales no ferrosos y aluminio

1
1
1
1

Art.No. 07010006

SUPER Q® Schmierfett
SUPER Q°® Cutting lubricant
Pate lubrifiante SUPER Q®
Pasta de lubricar SUPER Q°®

00 Stiick  Zur Unterstiitzung beim Sagen, Bohren und Frasen
00 pieces For cutting, drilling and milling applications

00 pieces Facilitant le sciage, le forage et le fraisage

00 piezas Para facilitar el serrado, el perforado y el fresado

1
1
1
1

Art.No. 07010010
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ENGRAVING TOOLS
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HERRAMIENTAS DE GRABADO

104 105



GRAVURWERKZEUGE
ENGRAVING TOOLS

OUTILS DE GRAVURE
HERRAMIENTAS DE GRABADO

ANTILOPE Flachstichel
ANTILOPE Flat-edge graver
Echoppe a bord plat ANTILOPE
Buril plano ANTILOPE

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

HSS
Art.No.

Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm:
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor B in/en mm:

2 4 6 8 10 12 14 16 18

08 000 002 08 000 004 08 000006 08 000008 08000010 08000012 08000014 08000016 08000018
1.9 2 2,1 2,2 2,3 2,4 2,5 2,6 2,7
0,2 0.4 0,6 0,8 1 1.2 1.4 1.6 1.8

ANTILOPE Bollstichel
ANTILOPE Round-edge graver
Echoppe a bord rond ANTILOPE
Buril redondo ANTILOPE

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

HSS
Art.No.

Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm:

Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor r in/en mm:

2 4 6 8 10 12 14 16 18
08 001002 08001004 08001006 08001008 08001010 08001012 08001014 08001016 08001018
1.9 2,0 2,1 2,2 2,3 2,4 2,5 2,6 2,7
0,2 0.4 0,6 0,8 1.0 1.2 1.4 1.6 1.8

ANTILOPE Spitzstichel
ANTILOPE Onglette graver
Echoppe onglette ANTILOPE
Buril de contornear ANTILOPE

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

HSS
Art.No.
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm:

HSS
Art.No.
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm:

5/0 4/0 3/0 2/0 0 1 2 3 4

08 002 050 08 002 040 08 002 030 08 002 020 08 002 000 08 002 001 08002002 08 002 003 08 002 004
1,16 1,24 1,35 1,45 1,50 1,78 1,94 2,16 2,54

5 6 7 8

08 002 005 08 002 006 08 002 007 08 002 008

2,74 2,94 3,14 3,36

ANTILOPE Messerstichel
ANTILOPE Knife graver
Echoppe tranchante ANTILOPE
Buril de cuchilla ANTILOPE

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

HSS
Art.No.
Dicke / Thickness / Epaisseur / Grosor A in/en mm:

18 20 22 24 26
08 003018 08003 020 08003 022 08 003 024 08 003 026
1.8 2,0 2,2 2,4 2,6
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ANTILOPE Millgriffradchen

ANTILOPE Millgrain wheels

Roues Millgrains-Millgriffes ANTILOPE
Grafiladores ANTILOPE

10 Stick

10 pieces

10 pieces

10 piezas

Grofe / Size / taille /tamanio 1 2

Art.No. 08 010001 08010002
Grofe / Size / taille /tamanio 10 11

Art.No. 08010010 08010011

3
08010003

12
08010012

&

4
08 010 004

13
08010013

5
08 010 005

14
08010014

6 7 8 9
08010006 08010007 08010008 08010009

15
08010015

Gravierstichelhalter Pilzform mit flacher Seite
Gravers handle mushroom-shaped with flat edge
Porte-échoppe forme champignon a cété plat
Mango de buril forma seta cortada

5 Stiick
5 pieces
5 pieces
5 piezas

Art.No. 08 015000

Gravierstichelhalter Pilzform
Gravers handle mushroom shaped
Porte-échoppe forme champignon
Mango de buril forma seta

5 Stiick
5 pieces
5 pieces
5 piezas

Art.No. 08 016 000

Gravierstichelhalter mit 2 Spannzangen 0-3 mm
Gravers handle with 2 chucks 0-3 mm
Porte-échoppe avec 2 pinces de serrage 0-3 mm
Mango de buril con 2 pinzas de tensién 0-3 mm

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 08 017 000

Gravierkluppe zum Einspannen von flachen und runden Werkstiicken
Gravers clamp for clamping flat and round workpieces

Pince a graver pour serrar les piéces plates et rondes

Tornillo de mano para grabar para sujetar piezas planas y redondas

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 08 018 000
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GRAVURWERKZEUGE €
ENGRAVING TOOLS
OUTILS DE GRAVURE

HERRAMIENTAS DE GRABADO

Arkansas Ol-Steine
Arkansas oil stones
Pierre a aiguiser Arkansas
Piedras de aceite Arkansas

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 08 030 000 08 030001 08030002 08030003 08030004 08030005 08030006 08030007 08030008
¢ mm 50 x 25 60 x 25 75x 25 90 x 25 100 x 25 100 x 30 100 x 40 100 x 50 125 x 50

Art.No. 08 030 009 08030010 08030011
¢ mm 150 x 50 175x 50 200 x 50

Arkansas OL-Stein Dreikant

Arkansas oil stones three square

Pierre a aiguiser Arkansas triangulaire \
Piedras de aceite Arkansas triangular :

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 08 030 030 08 030 031
¢ mm 100 x 11-13 100 x 9-10

Arkansas 0l-Steine 2. Wahl

Arkansas oil stones 2nd choice

Pierre a aiguiser Arkansas second choix
Piedras de aceite Arkansas 2a opcion

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 08 031 000 08 031 001 08 031 002
¢ mm 50x25x10-14 60x25x10-14 75x25x 10 - 14




FEILEN
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LIMES
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Nadelfeile Vierkant
ANTILOPE Needle file square
Lime aiguille plate ANTILOPE Lime aiguille carrée ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE plana roma Lima aguja ANTILOPE cuadrada

’ e ———
2 Stiick 2 Stick

ANTILOPE Nadelfeile flachstumpf
ANTILOPE Needle file hand

1 1

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 000 000 09 000001 09 000 002 09 000003 09 000 004 09 000005 09 000010 09 000011 09000012 09000013 Art.No 09 003 000 09 003001 09003 002 09 003 003 09 003 004 09 003 005 09003010 09 003011 09003012 09 003013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 000 014 09 000015 09 000 020 09 000021 09 000 022 09 000 023 09 000 024 09 000 025 09 000 030 09 000 031 Art.No 09 003014 09003015 09003020 09 003 021 09003 022 09 003 023 09 003 024 09 003 025 09 003 030 09 003 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 000 032 09 000 033 09 000 034 09 000 035 09 000 040 09 000 041 09 000 042 09 000 043 09 000 044 09 000 045 Art.No 09 003 032 09 003 033 09 003 034 09 003 035 09 003 040 09 003 041 09 003 042 09 003 043 09 003 044 09 003 045

ANTILOPE Nadelfeile Dreikant
ANTILOPE Needle file three square
Lime aiguille triangulaire ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE triangular

ANTILOPE Nadelfeile rund
ANTILOPE Needle file round
Lime aiguille ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE redonda

2 Stiick #’

1 12 Stick

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 001 000 09001001 09001002 09001003 09001004 09001005 09001010 09001011 09001012 09001013 Art.No 09 004 000 09 004001 09 004 002 09 004 003 09 004 004 09 004 005 09 004 010 09 004011 09 004012 09 004013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 001014 09001015 09001020 09001021 09001022 09001023 09 001 024 09 001025 09 001 030 09 001 031 Art.No 09 004 014 09 004015 09 004 020 09 004 021 09 004 022 09 004 023 09 004 024 09 004 025 09 004 030 09 004 031
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 001 032 09 001033 09001034 09001035 09001040 09001041 09001042 09001043 09 001 044 09 001 045 Art.No 09 004 032 09 004 033 09 004 034 09 004 035 09 004 040 09 004 041 09 004 042 09 004 043 09 004 044 09 004 045

ANTILOPE Nadelfeile halbrund
ANTILOPE Needle file half round
Lime aiguille demi-ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE media cana

ANTILOPE Nadelfeile flachspitz
ANTILOPE Needle file warding

Lime aiguille plate pointue ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE punta plana

12 Stiick e —— 12 Stiick S —

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 002 000 09 002001 09 002 002 09 002 003 09 002 004 09 002 005 09 002010 09 002011 09 002012 09 002013 Art.No 09 005000 09 005001 09005002 09005003 09005004 09005005 09005010 09005011 09005012 09 005013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 002 014 09 002015 09 002 020 09 002021 09 002 022 09 002 023 09 002 024 09 002 025 09 002 030 09 002 031 Art.No 09 005014 09 005015 09 005020 09 005021 09005022 09 005023 09 005024 09 005025 09 005030 09 005031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 002 032 09 002 033 09 002 034 09 002 035 09 002 040 09 002 041 09 002 042 09 002 043 09 002 044 09 002 045 Art.No 09 005032 09 005033 09 005034 09005035 09005040 09005041 09005042 09 005043 09 005 044 09 005 045

112 113



FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Nadelfeile Messerform
ANTILOPE Needle file knife-shaped
Lime aiguille forme couteau ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE cuchilla de taller

ANTILOPE Nadelfeile flachspitz runde Kante
ANTILOPE Needle file crochet rounded edge
Lime aiguille plate pointue aréte ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE punta plana borde redondo

12 Stiick 12 Stiick

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 006 000 09 006 001 09 006 002 09 006 003 09 006 004 09 006 005 09 006010 09 006 011 09 006 012 09 006 013 Art.No 09 009 000 09 009 001 09 009 002 09 009 003 09 009 004 09 009 005 09 009 010 09 009 011 09 009 012 09 009 013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 006 014 09 006 015 09 006 020 09 006 021 09 006 022 09 006 023 09 006 024 09 006 025 09 006 030 09 006 031 Art.No 09 009 014 09 009 015 09 009 020 09 009 021 09 009 022 09 009 023 09 009 024 09 009 025 09 009 030 09 009 031
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 006 032 09 006 033 09 006 034 09 006 035 09 006 040 09 006 041 09 006 042 09 006 043 09 006 044 09 006 045 Art.No 09 009 032 09 009 033 09 009 034 09 009 035 09 009 040 09 009 041 09 009 042 09 009 043 09 009 044 09 009 045

ANTILOPE Nadelfeile Barett
ANTILOPE Needle file barett
Lime aiguille barrette ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE birrete

2 Stiick /

ANTILOPE Nadelfeile rundoval
ANTILOPE Needle file rounded oval
Lime aiguille ovale ANTILOPE

Lima aguja ANTILOPE ovalada

12 Stiick 1

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 007 000 09 007 001 09 007 002 09 007 003 09 007 004 09 007 005 09 007 010 09 007 011 09 007 012 09 007 013 Art.No 09010000 09010001 09010002 09010003 09 010004 09010005 09010010 09010011 09010012 09010013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 007 014 09 007 015 09 007 020 09 007 021 09 007 022 09 007 023 09 007 024 09 007 025 09 007 030 09 007 031 Art.No 09010014 09010015 09010020 09010021 09010022 09010023 09010024 09010025 09010030 09 010 031
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 007 032 09 007 033 09 007 034 09 007 035 09 007 040 09 007 041 09 007 042 09 007 043 09 007 044 09 007 045 Art.No 09010032 09010033 09010034 09010035 09010040 09010041 09010042 09 010043 09 010 044 09 010 045

ANTILOPE Nadelfeile Schwertfeile stumpf
ANTILOPE Needle file slitting file blunt
Lime aiguille losange sans pointe ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE pifién romo

2 Stiick #

ANTILOPE Nadelfeile Vogelzunge
ANTILOPE Needle file crossing

Lime aiguille feuille de sauge ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE almendrada

2 Stiick ———

1 1

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 008 000 09 008 001 09 008 002 09 008 003 09 008 004 09 008 005 09 008 010 09 008011 09 008 012 09 008 013 Art.No 09011000 09011001 09011002 09011003 09011004 09011005 09011010 09011011 09011012 09011013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 008 014 09 008015 09 008 020 09 008 021 09 008 022 09 008 023 09 008 024 09 008 025 09 008 030 09 008 031 Art.No 09011014 09011015 09011020 09011021 09011022 09011023 09011024 09011025 09011030 09011031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 008 032 09 008 033 09 008 034 09 008 035 09 008 040 09 008 041 09 008 042 09 008 043 09 008 044 09 008 045 Art.No 09011032 09011033 09011034 09011035 09011040 09011041 09011042 09011043 09011044 09011 045
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Nadelfeile flachstumpf runde Kante
ANTILOPE Needle file hand rounded edge

Lime aiguille plate aréte ronde ANTILOPE

Lima aguja ANTILOPE plana roma borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100

Swiss Cut 00 0

Art.No 09012000 09012001
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140

Swiss Cut 3 4

Art.No 09012014 09012015
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180

Swiss Cut 1 2

Art.No 09012032 09012033

100 100 100 100 140 140 140 140
1 2 3 4 00 0 1 2
09012002 09012003 09012004 09012005 09012010 09012011 09012012 09012013

160 160 160 160 160 160 180 180
00 0 1 2 3 4 00 0
09012020 09012021 09012022 09012023 09012024 09012025 09012030 09012031

180 180 200 200 200 200 200 200
3 4 00 0 1 2 3 4
09012034 09012035 09012040 09012041 09012042 09012043 09 012044 09 012 045

ANTILOPE Nadelfeile Scharnierfeile runde Kante
ANTILOPE Needle file joint file rounded edge
Lime aiguille coulisse aréte ronde ANTILOPE
Lima aguja ANTILOPE charnela borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100

Swiss Cut 00 0

Art.No 09 013 000 09013 001
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140

Swiss Cut 3 4

Art.No 09013014 09013015
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180

Swiss Cut 1 2

Art.No 09013032 09013033

— e —

100 100 100 100 140 140 140 140
1 2 3 4 00 0 1 2
09013002 09013003 09013004 09013005 09013010 09013011 09013012 09013013

160 160 160 160 160 160 180 180
00 0 1 2 3 4 00 0
09013020 09013021 09013022 09013023 09013024 09013025 09013030 09013031

180 180 200 200 200 200 200 200
3 4 00 0 1 2 3 4
09013034 09013035 09013040 09 013041 09013042 09013 043 09 013 044 09 013 045

ANTILOPE Prazisionsfeile Ansatzfeile
ANTILOPE Precision file hand

Lime de précision lime a canneler ANTILOPE
Lima de precision ANTILOPE lima chata

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100

Swiss Cut 00 0

Art.No 09 020 000 09 020 001
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 125 125

Swiss Cut 3 4

Art.No 09 020 014 09 020 015
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 200 200

Swiss Cut 1 2

Art.No 09 020 032 09 020 033
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 300 300

Swiss Cut 00 0

Art.No 09 020 050 09 020 051

100 100 100 100 125 125 125 125
1 2 3 4 00 0 1 2
09 020 002 09 020 003 09 020 004 09 020 005 09 020010 09020011 09020012 09020013

150 150 150 150 150 150 200 200
00 0 1 2 3 4 00 0
09 020020 09020021 09020022 09 020 023 09 020 024 09 020 025 09 020 030 09 020 031

200 200 250 250 250 250 250 250
3 4 00 0 1 2 3 4
09 020 034 09 020035 09 020 040 09 020 041 09 020 042 09 020 043 09 020 044 09 020 045

300 300 300 300
1 2 3 4
09 020 052 09 020 053 09 020 054 09 020 055
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ANTILOPE Prazisionsfeile halbrund
ANTILOPE Precision file half round

Lime de précision demi-ronde ANTILOPE
Lima de precision ANTILOPE media cafha
12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 125 125 125 125

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 021 000 09021001 09021002 09021003 09021004 09021005 09021010 09021011 09021012 09021013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 125 125 150 150 150 150 150 150 200 200

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 021014 09021015 09021020 09 021021 09021022 09 021023 09021024 09 021025 09 021030 09 021 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 200 200 200 200 250 250 250 250 250 250

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 021032 09 021033 09 021 034 09 021035 09 021 040 09 021 041 09 021 042 09 021 043 09 021 044 09 021 045
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 300 300 300 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 021050 09021051 09021052 09021053 09 021054 09 021 055

ANTILOPE Wachsfeile Ansatzfeile
ANTILOPE Wax file hand

Lime a cire lime a canneler ANTILOPE
Lima para cera ANTILOPE lima chata

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 150 200
Swiss Cut 1 1
Art.No 09 025 000 09 025 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Scharnierfeile
ANTILOPE Precision file steel handle joint file

Rape avec manche en acier lime coulisse ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE lima de charnela

12 pieces

12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 030 000 09 030 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft rund
ANTILOPE Precision file steel handle round
Rape avec manche en acier ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE redonda

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 031 000 09 031 001
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft halbrund
ANTILOPE Precision file steel handle half round
Répe avec manche en acier demi-ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE media cana

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 032000 09 032 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant
ANTILOPE Precision file steel handle square
Rape avec manche en acier carrée ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE cuadrada

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 033 000 09 033 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Dreikant

ANTILOPE Precision file steel handle three square
Répe avec manche en acier triangulaire ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE triangular

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 034 000 09 034 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft flachstumpf
ANTILOPE Precision file steel handle hand

Rape avec manche en acier plate ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE plana roma

2 Stick  handgehauen
2 pieces hand hewn
2 pieces taillées a la main

1
1
1
12 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 2
Art.No 09 040 000 09 040 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft rund
ANTILOPE Precision file round

Répe avec manche en acier ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE redonda

2 Stick  handgehauen
2 pieces hand hewn
2 pieces taillées a la main

1
1
1
12 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 041 000 09 041 001
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ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft halbrund
ANTILOPE Precision file steel handle half-round
Rape avec manche en acier demi-ronde ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE media cana

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
1

2 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 2
Art.No 09 042 000 09 042 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant
ANTILOPE Precision file steel handle square
Rape avec manche en acier carrée ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE cuadrada

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
1

2 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 2
Art.No 09 043 000 09 043 001

ANTILOPE Prazisionsfeile Stahlheft Dreikant

ANTILOPE Precision file steel handle three square
Rape avec manche en acier triangulaire ANTILOPE
Escofina con mango de acero ANTILOPE triangular

12 Stick  handgehauen

12 pieces  hand hewn

12 pieces taillées a la main
1

2 piezas  picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 2
Art.No 09 044 000 09 044 001
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FEILEN

FILES
LIMES
LIMAS

ANTILOPE Nadelfeilenset
ANTILOPE Needle file set

Jeu de limes aiguilles ANTILOPE
Juego de limas de aguja ANTILOPE

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set handgehauen
ANTILOPE Precision file steel handle set hand hewn

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE taillées a la main
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE picado a mano

Stick Flachstumpf, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant, Barett Stick Scharnierfeile, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant
piece Hand, Round, Half-round, Square, Three square, Barrett piece Joint, Round, Half-round, Square, Three square
piece Plate, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire, Barrette piece Lime coulisse, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire
pieza Plana roma, Redonda, Media cafna, Cuadrada, Triangular, Birrete pieza Lima de charnela, Redonda, Media cafa, Cuadrada, Triangular
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 140 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 0 1 2 3 4 0 1 2 3 4 Swiss Cut 00 2
Art.No 09 050 000 09 050 001 09 050 002 09 050 003 09 050 004 09 050010 09 050 011 09 050012 09 050 013 09 050 014 Art.No 09 054 000 09 054 001
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 160 160 160 160 160 180 180 180 180 180 ANTILOPE Nadelfeilenhalter mit Holzgriff
Swiss Cut 0 1 2 3 4 0 1 2 3 4 ANTILOPE Needle file handle
Art.No 09 050 020 09 050 021 09 050 022 09 050 023 09 050 024 09 050 030 09 050 031 09 050 032 09 050 033 09 050 034 Porte-lime avec manche en bois ANTILOPE
Soporte de lima con mango de madera ANTILOPE
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 200 200 200 200 200
Swiss Cut 0 1 2 3 4 Stick
Art.No 09 050 040 09 050 041 09 050 042 09 050 043 09 050 044 piece
piece
ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set pieza
ANTILOPE Precision file steel handle set
Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE Art.No 09 070 000

Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE

Stick Scharnierfeile, Halbrund, Dreikant

piece Joint, Half-round, Three square

piece Lime coulisse, Demi-ronde, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Media cafa, Triangular

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 051000 09 051001

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set
ANTILOPE Precision file steel handle set

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE

Stick Scharnierfeile, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant

piece Joint, Round, Half-round, Square, Three square

piece Lime coulisse, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Redonda, Media cafa, Cuadrada, Triangular
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 052 000 09 052 001

ANTILOPE Prazisionsfeilen Stahlheft-Set handgehauen
ANTILOPE Precision file steel handle set hand hewn

Jeu de limes avec manche en acier ANTILOPE taillées a la main
Juego de Escofinas con mango de acero ANTILOPE picado a mano

Stick Scharnierfeile, Halbrund, Dreikant

piece Joint, Half-round, Three square

piece Lime coulisse, Demi-ronde, Triangulaire

pieza Lima de charnela, Media cafa, Triangular

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 2

Art.No 09 053 000 09 053 001
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FEILEN

FILES

CIMES SUPER Q® PREMIUM LINE SUPER Q® PREMIUM LINE

LIMAS

SUPER Q® Nadelfeile Vierkant
SUPER Q® Needle file square
Lime aiguille plate SUPER Q® Lime aiguille carrée SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q°® plana roma Lima aguja SUPER Q°® cuadrada

’ e ———
2 Stiick 2 Stick

SUPER Q°® Nadelfeile flachstumpf
SUPER Q® Needle file hand

1 1

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 200 000 09 200001 09 200002 09 200 003 09 200 004 09 200 005 09 200010 09 200011 09200012 09 200 013 Art.No 09 203 000 09203001 09203002 09 203 003 09 203 004 09 203 005 09203010 09203011 09203012 09 203 013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 200014 09200015 09 200020 09 200021 09 200022 09 200 023 09 200 024 09 200 025 09 200 030 09 200 031 Art.No 09 203014 09203015 09203020 09 203021 09203022 09 203 023 09 203 024 09 203 025 09 203 030 09 203 031
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 200 032 09 200 033 09 200 034 09 200 035 09 200 040 09 200 041 09 200 042 09 200 043 09 200 044 09 200 045 Art.No 09 203 032 09 203 033 09 203 034 09 203 035 09 203 040 09 203 041 09 203 042 09 203 043 09 203 044 09 203 045

SUPER Q® Nadelfeile Dreikant
SUPER Q°® Needle file three square
Lime aiguille triangulaire SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q° triangular

SUPER Q® Nadelfeile rund
SUPER Q® Needle file round
Lime aiguille ronde SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q°® redonda

2 Stiick #’

1 12 Stiick

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 201 000 09201001 09201002 09201003 09 201 004 09 201005 09201010 09201011 09201012 09201013 Art.No 09 204 000 09 204001 09 204 002 09 204 003 09 204 004 09 204 005 09 204 010 09 204 011 09 204 012 09 204013
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09201014 09201015 09201020 09201021 09201022 09201023 09 201 024 09 201025 09 201030 09 201 031 Art.No 09 204 014 09 204 015 09 204 020 09 204 021 09 204 022 09 204 023 09 204 024 09 204 025 09 204 030 09 204 031
Lange / Length / Longueur / Longitudin/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09201032 09201033 09201034 09201035 09 201 040 09 201 041 09 201 042 09 201 043 09 201 044 09 201 045 Art.No 09 204 032 09 204 033 09 204 034 09 204 035 09 204 040 09 204 041 09 204 042 09 204 043 09 204 044 09 204 045

SUPER Q® Nadelfeile halbrund
SUPER Q® Needle file half round
Lime aiguille demi-ronde SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® media cana

SUPER Q® Nadelfeile flachspitz
SUPER Q® Needle file warding

Lime aiguille plate pointue SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q°® punta plana

12 Stiick S —— 12 Stiick O —

12 pieces 12 pieces

12 pieces 12 pieces

12 piezas 12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2 Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09 202 000 09202001 09202002 09202003 09 202 004 09 202 005 09202 010 09 202011 09202012 09 202013 Art.No 09 205000 09205001 09205002 09205003 09 205004 09205005 09205010 09205011 09205012 09 205013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0 Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09 202 014 09202015 09 202 020 09 202 021 09 202 022 09 202 023 09 202 024 09 202 025 09 202 030 09 202 031 Art.No 09 205014 09205015 09205020 09205021 09205022 09 205023 09 205024 09 205025 09 205030 09 205 031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200 Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4 Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09 202 032 09 202 033 09 202 034 09 202 035 09 202 040 09 202 041 09 202 042 09 202 043 09 202 044 09 202 045 Art.No 09 205032 09 205033 09 205034 09 205035 09 205040 09 205041 09 205042 09 205 043 09 205 044 09 205 045
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SUPER Q® Nadelfeile Messerform
SUPER Q°® Needle file knife-shaped
Lime aiguille forme couteau SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q® cuchilla de taller

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Liange / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut

Art.No

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

Liange / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09 206 000 09 206 001 09 206 002

140 140 160
3 4 00
09 206 014 09 206 015 09 206 020

180 180 180
1 2 3
09 206 032 09 206 033 09 206 034

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 206 003 09 206 004 09 206 005 09 206 010 09 206 011 09 206 012 09 206 013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 206 021 09 206 022 09 206 023 09 206 024 09 206 025 09 206 030 09 206 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 206 035 09 206 040 09 206 041 09 206 042 09 206 043 09 206 044 09 206 045

SUPER Q® Nadelfeile rundoval
SUPER Q® Needle file rounded oval
Lime aiguille ovale SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q°® ovalada

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut

Art.No

Liange / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09 207 000 09 207 001 09 207 002

140 140 160
3 4 00
09 207 014 09 207 015 09 207 020

180 180 180
1 2 3
09 207 032 09 207 033 09 207 034

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 207 003 09 207 004 09 207 005 09 207 010 09 207 011 09 207 012 09 207 013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 207 021 09 207 022 09 207 023 09 207 024 09 207 025 09 207 030 09 207 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 207 035 09 207 040 09 207 041 09 207 042 09 207 043 09 207 044 09 207 045

SUPER Q® Nadelfeile Vogelzunge
SUPER Q® Needle file crossing

Lime aiguille feuille de sauge SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® almendrada

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut

Art.No

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

Linge / Length / Longueur / Longitud in / en mm
Swiss Cut
Art.No

100 100 100
00 0 1
09 208 000 09 208 001 09 208 002

140 140 160
3 4 00
09 208 014 09 208 015 09 208 020

180 180 180
1 2 3
09 208 032 09 208 033 09 208 034

———

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 208 003 09 208 004 09 208 005 09 208 010 09 208 011 09 208 012 09 208 013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 208 021 09 208 022 09 208 023 09 208 024 09 208 025 09 208 030 09 208 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 208 035 09 208 040 09 208 041 09 208 042 09 208 043 09 208 044 09 208 045
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SUPER Q® Nadelfeile flachspitz runde Kante
SUPER Q°® Needle file crochet rounded edge
Lime aiguille plate pointue aréte ronde SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q°® punta plana borde redondo

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09 209 000 09 209 001 09 209 002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09 209 014 09 209 015 09 209 020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09 209 032 09 209 033 09 209 034

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 209 003 09 209 004 09 209 005 09 209 010 09 209 011 09 209 012 09 209 013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09 209 021 09 209 022 09 209 023 09 209 024 09 209 025 09 209 030 09 209 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09 209 035 09 209 040 09 209 041 09 209 042 09 209 043 09 209 044 09 209 045

SUPER Q® Nadelfeile Barett
SUPER Q°® Needle file barett
Lime aiguille barrette SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q°® birrete

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09210000 09210001 09 210 002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09210014 09210015 09 210 020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09 210032 09 210 033 09 210 034

/

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09210003 09 210 004 09 210005 09210010 09 210011 09210012 09210013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09210021 09210022 09210023 09210024 09 210025 09 210030 09 210 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09210035 09210040 09 210041 09 210 042 09 210 043 09 210 044 09 210 045

SUPER Q® Nadelfeile Schwertfeile stumpf
SUPER Q°® Needle file slitting file blunt
Lime aiguille losange sans pointe SUPER Q®
Lima aguja SUPER Q® pindn romo

#‘

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100 100 100 100 140 140 140 140

Swiss Cut 00 0 1 2 3 4 00 0 1 2

Art.No 09211000 09211001 09211002 09211003 09211004 09211005 09211010 09211011 09211012 09211013
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 140 140 160 160 160 160 160 160 180 180

Swiss Cut 3 4 00 0 1 2 3 4 00 0

Art.No 09211014 09211015 09211020 09211021 09211022 09211023 09211024 09211025 09211030 09 211031
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 180 180 180 180 200 200 200 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3 4 00 0 1 2 3 4

Art.No 09211032 09211033 09211034 09211035 09211040 09211041 09 211042 09 211 043 09 211 044 09 211 045
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SUPER Q® Nadelfeile flachstumpf runde Kante
SUPER Q® Needle file hand rounded edge

Lime aiguille plate aréte ronde SUPER Q°®

Lima aguja SUPER Q® plana roma borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09212000 09212001 09 212 002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09212014 09212015 09 212 020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09212032 09212033 09 212 034

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09 212003 09 212004 09212005 09212010 09221201109 212012 09212013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09212021 09212022 09212023 09212024 09212025 09 212030 09 212 031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09212035 09212040 09 212041 09 212042 09 212043 09 212 044 09 212 045

SUPER Q® Nadelfeile Scharnierfeile runde Kante
SUPER Q® Needle file joint file rounded edge
Lime aiguille coulisse aréte ronde SUPER Q°®
Lima aguja SUPER Q® charnela borde redondo

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09 213 000 09213001 09 213 002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 160

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09213014 09213015 09 213 020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 180 180

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09213032 09 213 033 09 213 034

—— —

100 100 100 140 140 140 140
2 3 4 00 0 1 2
09213003 09213004 09213005 09213010 09213011 09213012 09213013

160 160 160 160 160 180 180
0 1 2 3 4 00 0
09213021 09213022 09213023 09213024 09213025 09 213030 09 213031

180 200 200 200 200 200 200
4 00 0 1 2 3 4
09213035 09213040 09 213041 09 213 042 09 213 043 09 213 044 09 213 045

SUPER Q® Prazisionsfeile Ansatzfeile
SUPER Q°® Precision file hand

Lime de précision lime a canneler SUPER Q°®
Lima de precision SUPER Q® lima chata

12 Stiick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09 220 000 09 220 001 09 220 002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 125 125 150

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09 220 014 09 220 015 09 220 020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09 220 032 09 220 033 09 220 034
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09 220 050 09 220 051 09 220 052

100 100 100 125 125 125 125
2 3 4 00 0 1 2
09 220003 09 220004 09220005 09220010 09220011 09220012 09220013

150 150 150 150 150 200 200
0 1 2 3 4 00 0
09220021 09220022 09220023 09 220 024 09 220 025 09 220 030 09 220 031

200 250 250 250 250 250 250
4 00 0 1 2 3 4
09220035 09220040 09 220041 09 220 042 09 220 043 09 220 044 09 220 045

300 300 300
2 3 4
09 220 053 09 220 054 09 220 055
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SUPER Q°® Prazisionsfeile halbrund
SUPER Q® Precision file half round
Lime de précision demi-ronde SUPER Q®
Lima de precision SUPER Q® media cana

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 100 100 100

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09221000 09221001 09221002
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 125 125 150

Swiss Cut 3 4 00

Art.No 09221014 09221015 09 221020
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 200 200 200

Swiss Cut 1 2 3

Art.No 09 221032 09 221033 09 221 034
Lange / Length / Longueur / Longitud in/en mm 300 300 300

Swiss Cut 00 0 1

Art.No 09 221050 09 221051 09 221 052

100
2
09 221003

150
0
09 221021

200
4
09 221 035

300
2
09 221053

SUPER Q° Prazisionsfeile Stahlheft Scharnierfeile
SUPER Q° Precision file steel handle joint file

Répe avec manche en acier lime coulisse SUPER Q®
Escofina con mango de acero SUPER Q°® lima de charnela

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 230 000 09 230 001

SUPER Q® Prazisionsfeile Stahlheft rund

SUPER Q® Precision file steel handle round
Répe avec manche en acier ronde SUPER Q®
Escofina con mango de acero SUPER Q® redonda

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 231000 09 231 001

SUPER Q°® Prazisionsfeile Stahlheft halbrund

SUPER Q° Precision file steel handle half round

Répe avec manche en acier demi-ronde SUPER Q°®

Lima escofina con mango de acero SUPER Q® media cana

12 Stiick
12 pieces
12 pieces
12 piezas

handgehauen
hand hewn
taillées a la main
picado a mano

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215
Swiss Cut 00 1
Art.No 09 232 000 09 232 001

100
3
09 221 004

150
1
09 221022

250
00
09 221040

300
3
09 221 054

100 125 125 125 125

4 00 0 1 2

09 221005 09221010 09221011 09221012 09221013
150 150 150 200 200

2 3 4 00 0

09 221023 09221024 09221025 09221030 09 221031
250 250 250 250 250

0 1 2 3 4

09 221 041 09221042 09 221043 09 221 044 09 221 045
300

4

09 221 055
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SUPER Q°® Prazisionsfeile Stahlheft Vierkant
SUPER Q°® Precision file steel handle square
Rape avec manche en acier carrée SUPER Q°®

Escofina con mango de acero SUPER Q°® cuadrada

12 Stick
12 pieces
12 pieces
12 piezas
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1
Art.No 09 233 000 09 233 001

SUPER Q°® Prazisionsfeile Stahlheft Dreikant

SUPER Q°® Precision file steel handle three square
Rape avec manche en acier triangulaire SUPER Q°®
Escofina con mango de acero SUPER Q° triangular

12 Stick

12 pieces

12 pieces

12 piezas

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 215 215

Swiss Cut 00 1

Art.No 09 234 000 09 234 001

SUPER Q® Nadelfeilenset

SUPER Q® Needle file set

Jeu de limes aiguilles SUPER Q°®
Juego de limas de aguja SUPER Q°®

Needle file set
Jeu de limes aiguilles
Juego de limas de aguja

Stick Flachstumpf, Rund, Halbrund, Vierkant, Dreikant, Barett [

piece Hand, Round, Half-round, Square, Three square, Barrett = = =

piece Plate, Ronde, Demi-ronde, Carrée, Triangulaire, Barrette

pieza Plana roma, Redonda, Media cafa, Cuadrada, Triangular, Birrete |

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 140 140 140

Swiss Cut 0 1 2 3

Art.No 09 250010 09250011 09250012 09 250 013

Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 140 160 160 160 180 180 180 180
Swiss Cut 4 0 1 2 0 1 2 3
Art.No 09 250 014 09 250 020 09 250 021 09 250 022 09 250 023 09 250 024 09 250 030 09 250 031 09 250 032 09 250 033
Lange / Length / Longueur / Longitud in/enmm 180 200 200 200

Swiss Cut 4 0 1 2

Art.No 09 250 034 09 250 040 09 250 041 09 250 042 09 250 043 09 250 044
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PINZETTEN

TWEEZERS
BRUCELLES

PINZAS

Pinzette XF

Tweezers XF 2
Brucelles XF -
Pinza XF

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10000 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0,4mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette F

Tweezers F ;
Brucelles F

Pinza F

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10001 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0,6mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette M .
Tweezers M o
Brucelles M

Pinza M

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10002 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0,9mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette L

Tweezers L .
Brucelles L

Pinza L

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10003 160

piece Super pointed, 160mm g mm 1,2mm

piece Super pointues, 160mm :
pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XL .
Tweezers XL

Brucelles XL

Pinza XL

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10004 160

piece Super pointed, 160mm g mm 1,8mm

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XXL ;
Tweezers XXL ~
Brucelles XXL L
Pinza XXL

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10005 160

piece Super pointed, 160mm g mm 2,4

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette FR

Tweezers FR s
Brucelles FR

Pinza FR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10006 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0.6

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm
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Pinzette MR
Tweezers MR
Brucelles MR

Pinza MR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10007 160

piece Super pointed, 160mm g mm 0,9

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette LR

Tweezers LR

Brucelles LR

Pinza LR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10008160

piece Super pointed, 160mm g mm 1,2

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XLR 3
Tweezers XLR -
Brucelles XLR

Pinza XLR

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10009 160

piece Super pointed, 160mm g mm 1.8

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette M1

Tweezers M1 =
Brucelles M1

Pinza M1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10010160

piece Super pointed, 160mm g mm 0,9

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette L1

Tweezers L1 :
Brucelles L1

Pinza L1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10011160

piece Super pointed, 160mm g mm 1,2

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XL1
Tweezers XL1

Brucelles XL1

Pinza XL1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10012160

piece Super pointed, 160mm g mm 1.8

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm

Pinzette XXL1 »
Tweezers XXL1 "
Brucelles XXL1

Pinza XXL1

Stiick Super spitz, 160mm Art.No. 10013160 :
piece Super pointed, 160mm g mm 2,4

piece Super pointues, 160mm

pieza Con superpunta, 160mm
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PINZETTEN
TWEEZERS

BRUCELLES

PINZAS

Pinzette MR1

Tweezers MR1

Brucelles MR1

Pinza MR1

Stiick Spezial, 160 mm. Art.No. 10014 160
piece Special, 160 mm. g mm 0,9

piece Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm.

Pinzette LR1

Tweezers LR1

Brucelles LR1

Pinza LR1

Stiick Spezial, 160 mm. Art.No. 10015 160
piece Special, 160 mm. g mm 1,2

piece Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm.

Pinzette XLR1

Tweezers XLR1

Brucelles XLR1

Pinza XLR1

Stiick Spezial, 160 mm. Art.No. 10016 160
piece Special, 160 mm. g mm 1,8

piece Spéciales, 160mm

pieza Especial, 160 mm.

201 P - Perlenhalter

201 P - Pearl holder

201 P - Outil a tenir les perles

201 P - Pinza para perlas

Stiick Mit Teflonbeschichtung, 145mm Art.No. 10017 145
piece With teflon coating, 145 mm.

piece Avec revétement en téflon, 145mm

pieza Con revestimiento de teflédn, 145 mm.

201 RG - Ringhalterpinzette

201 RG - Tweezers for holding rings

201 RG - Brucelles porte-bague

201 RG - Pinza para anillos

Stiick 140mm Art.No. 10018 140
piece 140mm

piéce 140mm

pieza 140mm
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HAMMER
HAMMERS

MARTEAUX
MARTILLOS

ANTILOPE Hammer fiir Uhrmacher aus Stahl ANTILOPE Goldschmiedehammer
ANTILOPE Watchmaker’s hammer made of steel ANTILOPE Goldsmith’s hammer
Marteau pour horloger en acier ANTILOPE Marteau pour Lorfévrerie d’or ANTILOPE
Martillo de relojero de acero ANTILOPE Martillo de orfebre ANTILOPE

10 Stiick 10 Stick

10 pieces 10 pieces

10 pieces 10 pieces

10 piezas 10 piezas

Art.No. 11040050 11040060 11040070 11040080 11040090 Art.No. 11 043 000

Kopfldnge / Head length / Longueur de la téte / Longitud de cabeza in/enmm 50 60 70 80 90
ANTILOPE Ziselierhammer ANTILOPE Kunststoffhammer
ANTILOPE Chasing hammer ANTILOPE Nylon head hammer
Marteau a ciseler ANTILOPE Marteau de plastique ANTILOPE
Martillo de cincelar ANTILOPE

Martillo plastico ANTILOPE

0 Stiick  vernickelt

0 pieces  with nickel-plating
0 pieces nickelé

0 piezas niquelado

10 Stiick  rlckschlagsfrei
10 pieces  anti kickback
10 pieces  sans recul

10 piezas  sin contragolpe

1
1
1
1

Art.No. 11041025 11041028 11041032

Art.No. 11 044 000
Kopfldnge / Head length / Longueur de la téte / Longitud de cabeza in/enmm 25 28 32

ANTILOPE Polierhammer kugelform
ANTILOPE Ball peen hammer

Marteau a polir forme conique ANTILOPE
Martillo de pena ANTILOPE

10 Stiick
10 pieces
10 pieces
1

0 piezas

Art.No. 11042030 11042060 11042110
Gewicht / Weight / Poids / Peso in/en gr 30 60 110
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GOLDSCHMIEDEZUBEHOR

GOLDSMITH ACCESSORIES

ACCESSOIRES POUR ORFERES
ACCESORIOS PARA ORFEBRES

S U P E R Q® PREMIUM LINE

ANTILOPE Reinigungstuch
ANTILOPE cleaning cloth
Chiffon de nettoyage ANTILOPE
Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 65 x 130mm

piece 65 x 130mm

piece 65 x 130mm

pieza 65 x 130mm

Art.No. 12 000 000
ANTILOPE Reinigungstuch

ANTILOPE cleaning cloth

Chiffon de nettoyage ANTILOPE

Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 130 x 130mm

piece 130 x 130mm

piece 130 x 130mm

pieza 130 x 130mm

Art.No. 12 000 001
ANTILOPE Reinigungstuch

ANTILOPE cleaning cloth

Chiffon de nettoyage ANTILOPE

Toalla de limpieza ANTILOPE

Stiick 300 x 300mm

piece 300 x 300mm

piece 300 x 300mm

pieza 300 x 300mm

Art.No. 12 000 002
SUPER Q® Reinigungstuch

SUPER Q°® cleaning cloth

Chiffon de nettoyage SUPER Q®

Toalla de limpieza SUPER Q°®

Stiick 200 x 200mm

piece 200 x 200mm

piece 200 x 200mm

pieza 200 x 200mm

Art.No. 12010 000
142

ANTILOPE Lupe gold
ANTILOPE Loupe gold
Loupe or ANTILOPE
Lupa dorada ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No.

12020 000

ANTILOPE Lupe chrom
ANTILOPE Loupe chrom
Loupe chrome ANTILOPE
Lupa cromada ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No.

12020 001

ANTILOPE Lupe schwarz
ANTILOPE Loupe black
Loupe noire ANTILOPE
Lupa negra ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No.

12020 002

ANTILOPE Ringstock
ANTILOPE Ring stick gauge
Triboulet ANTILOPE

Palo de medida ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No.

12021000
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GOLDSCHMIEDEZUBEHOR

GOLDSMITH ACCESSORIES
ACCESSOIRES POUR ORFERES
ACCESORIOS PARA ORFEBRES

ANTILOPE RingmaB A - Z
ANTILOPE Ring sizes A-Z
Baguier A - Z ANTILOPE
Anillero metalico A-Z ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12 022 000

ANTILOPE Ringmaf 1 - 36
ANTILOPE Ring sizes 1-36
Baguier 1 - 36 ANTILOPE
Anillero metalico 1-36 ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12 023 000

ANTILOPE Ringmafi Set 1 - 36
ANTILOPE Ring Sizer Set 1-36
Jeu Baguier 1 - 36 ANTILOPE
Tamano de aro set 1-36 ANTILOPE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12 024 000

ANTILOPE Holzfasskloben mit Eisenschraube, Lederbacken und Feder
ANTILOPE Wooden ring clamp with machine screw, leather jaws and spring
Etau a main en bois ANTILOPE avec vis métallique et machoires en cuir
Tornillo de mano ANTILOPE con perno horizontal mordaza de cuero y resorte

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12031000

ANTILOPE Holzfasskloben zum Aufspannen von Ringen, mit Verschlussschraube
ANTILOPE Ring clamp bottom to clamp rings, with locking screw

Etau a main en bois ANTILOPE pour fixer des bagues, avec vis de fermeture
Tornillo de mano con perno vertical con expansor para fijar anillos

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12032 000

ANTILOPE Stielfeilkloben mit Holzgriff
ANTILOPE Pin vise with wooden handle
Etau a main ANTILOPE avec manche en bois
Entenalla ANTILOPE con mango de madera

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 12033 000

ANTILOPE Holzfasskloben mit Metallverschraubung und Lederbacken
ANTILOPE Wooden ring wedge clamp with metal screw joint and leather jaws
Etau a main en bois ANTILOPE avec vis métallique et méachoires en cuir
Tornillo de mano ANTILOPE con cuna mordaza de cuero

ANTILOPE Amboss
ANTILOPE Anvil
Enclume ANTILOPE
Yunque ANTILOPE

Stiick Stiick
piece piece
piece piece
pieza pieza
Art.No. 12 030 000 Art.No. 12 040 000
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GOLDSCHMIEDEZUBEHOR

GOLDSMITH ACCESSORIES
ACCESSOIRES POUR ORFERES
ACCESORIOS PARA ORFEBRES

Holzstander fiir Sageblatter Gaslotbrenner mit 3 Drehaufsatzen und Anschlussklemme, ohne Schlauch
Wooden holder for saw blades Torch with 3 gyratory burners and terminal connection, no hose

Support en bois pour lames pour scies a repercer Brileur avec 3 adapteurs et borne de raccordement, sans tuyau

Soporte de madera para hojas de sierra Soplete para joyeria con 3 boquillas; no incluye manguera

Stiick Stiick

piece piece

piece piece

pieza pieza

Art.No. 12 050 000

Goldpriif-/Goldritzsteine Art.No. 12080001

Gold testing/scoring stone
Pierres de touche
Piedras para probar oro

Stiick
piece
piece
pieza

g mm 30 x40 40 x 40 50 x 35 60 x 40 80 x 40 100 x 40 100 x 50
Art.No 12060 001 12060002 12060003 12060004 12060005 12060006 12060007

Naturholzkohle

Natural wood charcoal block
Charbon de bois naturel

Bloque de carbdn vegetal natural

Stiick
piece
piece
pieza

g mm ca. 140 x 70 x 30
Art.No 12 070 000

Pressholzkohle

Pressed charcoal block

Charbon de bois comprimé

Bloque de carbdn natural prensado

Stiick
piece
piece
pieza

g mm ca. 140 x 70 x 30
Art.No 12071 000
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FEINGIESSEN

CASTING

DU SUPER Q® PREMIUM LINE

MICROFUSION

SUPER Q® Noble Cast

Sack a 22,5 kg Kunststofffasser a 45 kg
sack of 22,5 kg plastique drums of 45 kg
sac a 22,5 kg fats en plastique a 45 kg
saco de 22,5 kg biddnes de plastico de 45 kg

Micropulver zum Feingiefen von Palladium, Gelb- und Weif3gold bis 22 Karat
Investment powder for casting palladium, yellow and white gold up to 22 carat
Platre de moulage pour Palladium, or jaune et blanc a 22 carats

Revestimiento para microfusion con paladio, oro amarillo y blanco hasta 22 quilates

Art.No. 13 001 000

¥

SUPER Q® Multi Cast

Sack a 22,5 kg Kunststofffasser a 45 kg
sack of 22,5 kg plastique drums of 45 kg
sac a 22,5 kg fats en plastique a 45 kg
saco de 22,5 kg bidénes de plastico de 45 kg

Micropulver zum Feingief3en von Gelb- und Weif3gold bis 18 Karat
Investment powder for casting yellow and white gold up to 18 carat

Platre de moulage pour or jaune et blanc a 18 carats

Revestimiento para microfusion con oro amarillo y blanco hasta 18 quilates

Art.No. 13 002 000

E .

¥

SUPER Q° Effective Cast

Sack a 22,5 kg Kunststofffasser a 45 kg
sack of 22,5 kg plastique drums of 45 kg
sac a 22,5 kg fats en plastique a 45 kg
saco de 22,5 kg bidénes de plastico de 45 kg

Micropulver zum Feingief3en von Silber, Messing und Bronze
Investment powder for casting silver, brass and bronze
Platre de moulage pour argent, laiton et bronze
Revestimiento para microfusion con plata, latén y bronce

Art.No. 13 003 000

E 1

¥

SUPER Q°® Max Cast

Sack a 22,5 kg Kunststofffasser a 45 kg
sack of 22,5 kg plastique drums of 45 kg
sac a 22,5 kg fats en plastique a 45 kg
saco de 22,5 kg bidénes de plastico de 45 kg

Micropulver zum Feingief3en von Harz- und Kunststoffmodellen
Investment powder for casting resin and plastic patterns

Platre de moulage pour modéles de résine et plastique
Revestimiento para microfusion de modelos en resina y plastico

Art.No. 13 004 000

]
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S U P E R Q® PREMIUM LINE

SUPER Q® Precious Cast

Sack a 22,5 kg Kunststofffasser a 45 kg
sack of 22,5 kg plastique drums of 45 kg
sac a 22,5kg fats en plastique a 45 kg
saco de 22,5 kg bidénes de plastico de 45 kg

Micropulver zum Feingief3en von Modellen mit vorgefassten Edelsteinen

Investment powder for casting stone in place
Platre de moulage pour bijoux avec gemmes pré-sertis
Revestimiento para microfusion con gemas pre-engastadas

Art.No. 13 005 000

SUPER Q° Injection Wax pink
SUPER Q° Injection Wax pink
SUPER Q° Injection Wax rose
SUPER Q° Injection Wax rosa

Karton a 22,5kg Juwelier-Einspritzwachs

carton of 22,5kg Jewellery injection wax

carton a 22,5kg Cire d'injection pour la joaillerie
caja de cartén de 22,5kg Cera inyeccion para joyerfa
Art.No. 13010001

SUPER Q° Injection Wax rot
SUPER Q° Injection Wax red
SUPER Q° Injection Wax rouge
SUPER Q° Injection Wax rojo

Karton a 22,5kg Juwelier-Einspritzwachs

carton of 22,5kg Jewellery injection wax

carton a 22,5kg Cire d'injection pour la joaillerie

caja de cartén de 22,5kg Cera inyeccion para joyerfa
13010 002

SUPER Q° Injection Wax blau
SUPER Q° Injection Wax blue
SUPER Q° Injection Wax bleu
SUPER Q° Injection Wax azul

Karton a 22,5kg Juwelier-Einspritzwachs

carton of 22,5kg Jewellery injection wax

carton a 22,5kg Cire d'injection pour la joaillerie

caja de cartén de 22,5kg Cera inyeccion para joyerfa
13010003

SUPER Q° Injection Wax aqua
SUPER Q° Injection Wax aqua
SUPER Q° Injection Wax aqua
SUPER Q° Injection Wax aqua

Karton a 22,5kg Juwelier-Einspritzwachs

carton of 22,5kg Jewellery injection wax

carton a 22,5kg Cire d'injection pour la joaillerie

caja de cartén de 22,5kg Cera inyeccion para joyerfa
13010 004
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MASCHINEN
MACHINES
MACHINES
MAQUINAS

Manuelle Walzmiihle N100 flach

Manual rolling mill N100 flat

Broyeur a rouleaux N100 plat

Laminador manual para laminas N100 plano

Stiick mit Erweiterungswalzen fir Eheringe
piece with extension rollers for wedding rings
piece avec rouleaux d'extension pour alliances
pieza con rodillos externos para medias canas

Art.No. 14001 000

Manuelle Walzmiihle N100 combo
Manual rolling mill N100 combo
Broyeur a rouleaux N100 combo

Laminador para laminas y alambres cuadrados N100 combo

Stiick mit Erweiterungswalzen fir Eheringe

piece with extension rollers for wedding rings
piece avec rouleaux d'extension pour alliances
pieza con rodillos externos para medias canas

Art.No. 14002 000

0,8 mm
R 1,0 mm
_H 1,3 mm
R 1.5 mm
:—:":Ft 2,0 mm

™

-

ha
3
3

23 mm | ||

r
-
3 ol
3

3.0mm |

1.0 mm
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Manuelle Walzmiihle N100 vierkant
Manual rolling mill N100 square

Broyeur a rouleaux N100 carré

Laminador para alambres cuadrados N100

Stiick mit Erweiterungswalzen fir Eheringe
piece with extension rollers for wedding rings
piece avec rouleaux d’extension pour alliances
pieza con rodillos externos para medias canas
E|E| E|E
E E(E|EE E
E[| 2|miwn E
o || — f=1
o| miel oo —
|
2 mm [ ] 1
23 mm | || (
irrppEE iy iy gy Ty Ty Tu
2,7 mm | ...l
3.0mm N N
rmTpEEp gty ty Ty Ty e
Art.No. 14003 000
Manuelle Walzmiihle N100 halbrund
Manual rolling mill N100 flat half round
Broyeur a rouleaux N100 demi-ronde
Laminador para medias canas N100
Stiick mit Erweiterungswalzen fiir Eheringe
piece with extension rollers for wedding rings
piece avec rouleaux d'extension pour alliances
pieza con rodillos externos para medias canas
E|E| E|E
E E(E|EE E
E[| 2|miwn E
o || — f=1
o| miel oo —
2mm [ ] 1
23 mm | || (
2,7 mm |
3.0mm |
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el EEIEE o HEREEE EE B, 3
El emama E wmiowamo = = ME
w--rrhqr\ﬂﬂin;:gl;:u -_f..-
i o W T 1 T e L L |
2mm ad ek SdErE -
2,3 mm 4,0 mm B0 mm
2,7 mm 45mm| 5 g men 6,0 mm &0mm | TAmm
A 0 mm 6.0 mm 8.0 men 7.0 mm

Art.No. 14 004 000
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MASCHINEN
MACHINES
MACHINES
MAQUINAS

Manuelle Walzmiihle N90 flach & combo

Manual rolling mill N90 flat & combo

Broyeur a rouleaux N90 plat & combo

Laminador para laminas y alambres cuadrados N90 plano & combo

Stiick mit Erweiterungswalzen fir Eheringe

piece with extension rollers for wedding rings
piece avec rouleaux d'extension pour alliances
pieza con rodillos externos para medias canas

.Ia!-nT-n'm-.

NIQUA

e oS
=

bt bt At
2.0 mm

H

£ i 4 mm 4.2 mm
7.8 mm

Art.No. 14010 000

Manuelle Walzmiihle N60

Manual rolling mill N60

Broyeur a rouleaux N60

Laminador para laminas y alambres cuadrados N60

Stiick
piece
piece
pieza

|

T

/ L

Art.No. 14015000

/ /
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HOLZLAU LATTER

FRETSAW BLADES FOR WOOD

LAMES POUR SCIES A BOIS

HOJAS DE SIERRA PARA MADERA




HOLZLAUBSAGEBLATTER Verpackungseinheit: 1 und 10 Gros (1 Gros = 144 Stiick)

FRETSAW BLADES FOR W0OOD Packing unit: 1 and 10 gross (1 gross = 144 pieces)
LAMES POUR SCIES A BOIS Unité d’'emballage: 1 et 10 grosses (1 gros = 144 piéces)
HOJAS DE SIERRA PARA MADERA Unidades en paquete: 1y 10 gruesas (1 gruesa = 144 piezas)

NIQUA FIX GELB Lange 130 mm mit Schrankung No. 2/0 0 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10

@ NIQUA FIX YELLOW Length with offset teeth Teeth/cm 11 11 10 9 9 8 7 7 6 6 6 5 5
NIQUA FIX JAUNE Longueur avec avoyage Art.No. 51000020 51000000 51000001 51000015 51000002 51000003 51000004 51000005 51000006 51000007 51000008 51000009 51000100
NIQUA FIX AMARILLO Longitud con triscado g mm 0,26x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 031x0,70 032x0,75 0,34x0,80 036x085 0,38x0,93 040x100 0,42x1,10 0,44x1,20 046x135 0,48x1,50
NIQUA FIX BLAU Lange 130 mm mit Schrankung No. 2/0 0 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 9 10

@ NIQUA FIX BLUE Length with offset teeth Teeth/cm 11 11 10 9 9 8 7 7 6 6 6 5 5
NIQUA FIX BLEU Longueur avec avoyage Art.No. 51001020 51001000 51001001 51001015 51001002 51001003 51001004 51001005 51001006 51001007 51001008 51001009 51001100
NIQUA FIX AZUL Longitud con triscado g mm 0,26 x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 031x0,70 0,32x0,75 0,34x0,80 0,36x085 0,38x0,93 0,40x1,00 0,42x1,10 044x120 046x135 0,48x1,50
NIQUA FIX REVERSE Lange 130mm  mit Gegenzahnen No. 2/0 1 3 5 7 9 12

@ NIQUA FIX REVERSE Length with counter toothing Teeth/cm 6 6 5 5 5 5 4
NIQUA FIX REVERSE Longueur avec contredents Art.No. 51002020 51002001 51002003 51002005 51002007 51002009 51002120
NIQUA FIX REVERSE Longitud con contradientes g mm 0,21x0,68 030x0,77 0,34x0,90 0,38x0,93 0,42x1,10 0,46x1235 0,52x1,70
NIQUA FIX BLAU Lange 160 mm  mit Schrankung No. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12

@ NIQUA FIX BLUE Length with offset teeth Teeth/cm 11 10 9 8 7 7 6 6 6 5 5 4
NIQUA FIX BLEU Longueur avec avoyage Art.No. 51003000 51003001 51003002 51003003 51003004 51003005 51003006 51003007 51003008 51003009 51003100 51003 120
NIQUA FIX AZUL Longitud con triscado g mm 0,26x0,63 0,28x0,65 0,32x0,75 0,34x080 036x0,85 038x0,93 0,40x1,00 042x1,10 0,44x1,20 0,46x135 0,48x1,50 0,52x 1,70
NIQUA SPEED Lange 130mm  weitgezahnt No. 2/0 1 3 5 7 9 12 14

@ NIQUA SPEED e widely spaced teeth Teeth/cm 6 6 5 5 4 3 3 6
NIQUA SPEED Longueur dents espacées Art.No. 51005020 51005001 51005003 51005005 51005007 51005009 51005120 51005140
NIQUA SPEED Longitud dientes distanciados g mm 0,21%x0,68 030x0,77 0,34x0,90 0,38x0,93 042x1,10 0,46x1,35 0,52x1,70 0,55x% 1,78
PINGUIN SILBER SILBER Lange 130mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PINGUIN SILBER SILVER Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth Teeth/cm 13 12 N 10 9 8 7 b 6 6 5 5 5
PINGUIN SILBER ARGENT Longueur les dents espacées, avec avoyage et denture double Art.No. 51010020 51010000 51010001 51010002 51010003 51010004 51010005 51010006 51010007 51010008 51010009 51010100 51010110
PINGUIN SILBER PLATEADA Longitud dientes distanciados, con triscado y dentado doble g mm 0,26 x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 032x0,75 0,34x0,80 0,34x0,85 0,38x0,93 0,40x1,00 042x1,10 0,44x1,20 0,46x135 0,48x 1,50 0,50x 1,60
PINGUIN SILBER BLAU Lange 130mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PINGUIN SILBER BLUE Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth Teeth/cm 13 12 1" 10 9 8 7 b 6 6 5 5 5
PINGUIN SILBER BLEU Longueur les dents espacées, avec avoyage et denture double Art.No. 51011020 51011000 51011001 51011002 51011003 51011004 51011005 51011006 51011007 51011008 51011009 51011100 51011110
PINGUIN SILBER AZUL Longitud dientes distanciados, con triscado y dentado doble g mm 0,26 x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 032x0,75 0,34x0,80 0,346x0,85 0,38x0,93 0,40x1,00 042x1,10 0,44x1,20 0,46x135 0,48x 1,50 0,50x 1,60
PINGUIN SILBER REVERSE Lange 130mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung und Gegenzahne No. 2/0 1 3 5 7 9 12

@ PINGUIN SILBER REVERSE Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth and counter teeth Teeth/cm 9 9 8 8 4 3 2
PINGUIN SILBER REVERSE Longueur les dents espacées, avec avoyage, denture double et contredents Art.No. 51012020 51012001 51012003 51012005 51012007 51012009 51012120
PINGUIN SILBER REVERSE Longitud dientes distanciados, con triscado, dentado doble y contradientes g mm 0,21x0,68 030x0,77 0,34x0,90 038x0,93 042x1,10 0,46x 1,35 0,52x1,70
PINGUIN WEISS Lange 130mm  feine Zahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PINGUIN WHITE Length fine toothing Teeth/cm 19 18 17 16 15 13 N " 9 9 9 9 9
PINGUIN BLANC Longueur denture fin Art.No. 51013020 51013000 51013001 51013002 51013003 51013004 51013005 51013006 51013007 51013008 51013009 51013100 51013110
PINGUIN BLANCO Longitud dentado fino g mm 0,26x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 032x0,75 0,34x0,80 0,36x0,85 0,38x0,93 040x1,00 0,42x1,10 0,44x1,20 0,46x135 0,48x 1,50 0,50x 1,60
PINGUIN GOLD Lange 130mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No. 3/0 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

@ PINGUIN GOLD Length allround cutting spiral saw blade
PINGUIN GOLD Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No. 51014030 51014020 51014000 51014001 51014002 51014003 51014004 51014005 51014006 51014007 51014008 51014009 51014100
PINGUIN GOLD Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm 0,24x0,48 0,26x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 0,32x0,75 0,34x0,80 0,36x0,85 0,38x0,93 0,40x1,00 0,42x1,10 044x 120 046x1,35 0,48x1,50
PINGUIN GOLD FL Lange 130mm  allseitig schneidende Spirallaubsdge mit flachen Enden No. 1 3 5 7

@ PINGUIN GOLD FL Length allround cutting spiral saw blade with flat ends
PINGUIN GOLD FL Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés avec des extrémités plates Art.No. 51015001 51015003 51015005 51015007
PINGUIN GOLD FL Longitud sierra espiral de corte por todos lados con extremos planos g mm 0,26 x0,65 034x0,80 038x0,93 0,42x1,10
PINGUIN GOLD NS Lange 130mm  Spirallaubsage, beidseitig entgegengesetzt verzahnt No. 3/0 2/0 1 3 5

@ PINGUIN GOLD NS Length spiral saw blade, opposing teeth on both sides
PINGUIN GOLD NS Longueur Scies a spirale, denture décalée sur les deux cotés Art.No. 51016030 51016020 51016001 51016003 51016005
PINGUIN GOLD NS Longitud Sierra espiral, dentado enfrenta de ambos lados g mm 0,25x0,58 0,28x0,75 0,30x0,77 034x0,90 0,38x0,90
PINGUIN GOLD Lange 150 mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No. 2/0 2 4 6 10
PINGUIN GOLD Length allround cutting spiral saw blade
PINGUIN GOLD Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No. 51017020 51017002 51017004 51017006 51017100
PINGUIN GOLD Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm 0,26 x0,60 0,32x0,75 0,36x0,85 0,40x1,00 0,48x 1,50
NIQUA TWISTER Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsdage mit Gegenzahnen No. 2/0 1 3 5

@ NIQUA TWISTER Length allround cutting spiral saw blades with counter toothing Teeth/cm 6 6 5 5
NIQUA TWISTER Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés avec des contredents Art.No. 51020020 51020001 51020003 51020005
NIQUA TWISTER Longitud sierra espiral de corte por todos lados con contradientes g mm 0,21x0,68 030x0,77 0,34x0,90 0,38x0,93
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HOLZLAUBSAGEBLATTER Verpackungseinheit: 1 und 10 Gros (1 Gros = 144 Stiick)

FRETSAW BLADES FOR W0OOD Packing unit: 1 and 10 gross (1 gross = 144 pieces)
LAMES POUR SCIES A BOIS Unité d’'emballage: 1 et 10 grosses (1 gros = 144 piéces)
HOJAS DE SIERRA PARA MADERA Unidades en paquete: 1y 10 gruesas (1 gruesa = 144 piezas)

NIQUA FIX GELB Lange 130 mm mit Schrankung No. " 12 14 16 18
@ NIQUA FIX YELLOW Length with offset teeth Teeth/cm 4 4 4 4 3
NIQUA FIX JAUNE Longueur avec avoyage Art.No. 51000110 51000120 51000140 51000160 51000180
NIQUA FIX AMARILLO Longitud con triscado g mm 0,50x 1,60 0,52x1,70 0,55x 1,80 0,57x1,90 0,50x 2,35
NIQUA FIX BLAU Lange 130 mm mit Schrankung No. 1 12 14 16 18
@ NIQUA FIX BLUE Length with offset teeth Teeth/cm 4 4 4 4 3
NIQUA FIX BLEU Longueur avec avoyage Art.No. 51001110 51001120 51001140 51001160 51001180
NIQUA FIX AZUL Longitud con triscado g mm 0,50x 1,60 0,52x1,70 0,55x 1,80 0,57x1,90 0,50x 2,35
NIQUA FIX REVERSE Lange 130 mm  mit Gegenzdhnen No.
@ NIQUA FIX REVERSE Length with counter toothing Teeth/cm
NIQUA FIX REVERSE Longueur avec contredents Art.No.
NIQUA FIX REVERSE Longitud con contradientes g mm
NIQUA FIX BLAU Lange 160 mm  mit Schrankung No.
@ NIQUA FIX BLUE e with offset teeth Teeth/cm
NIQUA FIX BLEU Longueur avec avoyage Art.No.
NIQUA FIX AZUL Longitud con triscado g mm
NIQUA SPEED Lange 130 mm  weitgezahnt No.
@ NIQUA SPEED e widely spaced teeth Teeth/cm
NIQUA SPEED Longueur dents espacées Art.No.
NIQUA SPEED Longitud dientes distanciados g mm
PINGUIN SILBER SILBER Lange 130 mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung No. 12
@ PINGUIN SILBER SILVER Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth Teeth/cm 5
PINGUIN SILBER ARGENT Longueur les dents espacées, avec avoyage et denture double Art.No. 51010120
PINGUIN SILBER PLATEADA Longitud dientes distanciados, con triscado y dentado doble g mm 0,52x 1,70
PINGUIN SILBER BLAU Lange 130 mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung No. 12
@ PINGUIN SILBER BLUE Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth Teeth/cm 5
PINGUIN SILBER BLEU Longueur les dents espacées, avec avoyage et denture double Art.No. 51011120
PINGUIN SILBER AZUL Longitud dientes distanciados, con triscado y dentado doble g mm 0,52x 1,70
PINGUIN SILBER REVERSE Lange 130 mm  weitgezahnt, mit Schrankung, Doppelverzahnung und Gegenzahne No.
@ PINGUIN SILBER REVERSE Length widely spaced teeth, with offset teeth, double teeth and counter teeth Teeth/cm
PINGUIN SILBER REVERSE Longueur les dents espacées, avec avoyage, denture double et contredents Art.No.
PINGUIN SILBER REVERSE Longitud dientes distanciados, con triscado, dentado doble y contradientes g mm
PINGUIN WEISS Lange 130 mm  feine Zahnung No. 12
@ PINGUIN WHITE Length fine toothing Teeth/cm 9
PINGUIN BLANC Longueur denture fin Art.No. 51013120
PINGUIN BLANCO Longitud dentado fino g mm 0,52x 1,70
PINGUIN GOLD Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No. " 12
@ PINGUIN GOLD Length allround cutting spiral saw blade
PINGUIN GOLD Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No. 51014110 51014120
PINGUIN GOLD Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm 0,50x 1,60 0,52x 1,70
PINGUIN GOLD FL Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsdge mit flachen Enden No.
@ PINGUIN GOLD FL Length allround cutting spiral saw blade with flat ends
PINGUIN GOLD FL Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés avec des extrémités plates Art.No.
PINGUIN GOLD FL Longitud sierra espiral de corte por todos lados con extremos planos g mm
PINGUIN GOLD NS Lange 130 mm  Spirallaubsage, beidseitig entgegengesetzt verzahnt No.
@ PINGUIN GOLD NS Length spiral saw blade, opposing teeth on both sides
PINGUIN GOLD NS Longueur Scies a spirale, denture décalée sur les deux cotés Art.No.
PINGUIN GOLD NS Longitud Sierra espiral, dentado enfrenta de ambos lados g mm
PINGUIN GOLD Lange 150 mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No.
PINGUIN GOLD Length allround cutting spiral saw blade
PINGUIN GOLD Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No.
PINGUIN GOLD Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm
NIQUA TWISTER Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsdage mit Gegenzahnen No.
NIQUA TWISTER Length allround cutting spiral saw blades with counter toothing
NIQUA TWISTER Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés avec des contredents Art.No.
NIQUA TWISTER Longitud sierra espiral de corte por todos lados con contradientes g mm
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HOLZLAUBSAGEBLATTER Verpackungseinheit: 1 und 10 Gros (1 Gros = 144 Stiick)

FRETSAW BLADES FOR W0OOD Packing unit: 1 and 10 gross (1 gross = 144 pieces)
LAMES POUR SCIES A BOIS Unité d’'emballage: 1 et 10 grosses (1 gros = 144 piéces)
HOJAS DE SIERRA PARA MADERA Unidades en paquete: 1y 10 gruesas (1 gruesa = 144 piezas)

NIQUA TOP CUT Lange 130mm  weitgezahnt, jeder 3. Zahn ein Gegenzahn No. 2/0 1 3 5 7 9 12

@ NIQUA TOP CUT Length widely spaced teeth, every 3rd tooth is countered Teeth/cm 6 6 5 5 4 3 3
NIQUA TOP CUT Longueur dents espacées, une contredent toutes les 3 dents Art.No. 51025020 51025001 51025003 51025005 51025007 51025009 51025120
NIQUA TOP CUT Longitud dientes distanciados, cada 3 dientes lleva un contradiente g mm 0,21x0,68 0,30x0,77 0,34x090 038x0,93 042x1,10 0,46x1235 0,52x1,70
TEMPO RECORD BLAU Lange 130mm  Doppelverzahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ TEMPO RECORD BLUE Length double toothing Teeth/cm 13 12 " 10 9 8 7 6 6 6 5 5 5
TEMPO RECORD BLEU Longueur denture double Art.No. 51030020 51030000 51030001 51030002 51030003 51030004 51030005 51030006 51030007 51030008 51030009 51030100 51030110
TEMPO RECORD AZUL Longitud dentado doble g mm 0.26x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 032x0,75 034x0,80 0,36x0,85 0,38x0,93 0,40x1,00 042x1,10 0,44x120 0,46x135 0,48x150 0,50x 1,60
TEMPO RECORD SILBER Lange 130mm  Doppelverzahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ TEMPO RECORD SILVER Length double toothing Teeth/cm 13 12 " 10 9 8 7 6 6 6 5 5 5
TEMPO RECORD ARGENT Longueur denture double Art.No. 51031020 51031000 51031001 51031002 51031003 51031004 51031005 51031006 51031007 51031008 51031009 51031100 51031110
TEMPO RECORD PLATEADA Longitud dentado doble g mm 0.26x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 032x0,75 034x0,80 0,36x0,85 0,38x0,93 0,40x1,00 042x1,10 0,44x120 0,46x135 0,48x150 0,50x 1,60
NIQUA ULTRA Lange 130 mm  weitgezahnt, jeder 3. Zahn ein Gegenzahn No. 1 3 5 7 9

@ NIQUA ULTRA Length widely spaced teeth, every 3rd tooth is countered Teeth/cm 6 6 6 5 5
NIQUA ULTRA Longueur les dents espacées, une contredent toutes les 3 dents Art.No. 51035001 51035003 51035005 51035007 51035009
NIQUA ULTRA Longitud dientes distanciados, cada 3 dientes lleva un contradiente g mm 0,30x0,77 0,34x090 0,38x0,93 0,42x1,10 0,46x1,35
PEBECO Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 3/0 2/0S 2/0 0 1 2 3 3S 4 5 55 6 7

@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 12 12 12 " 10 9 8 8 6,5 6,5 6,5 55 55
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51050030 51050021 51050020 51050000 51050001 51050002 51050003 51050031 51050004 51050005 51050051 51050006 571050007
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 0,21X0,60 0,21x058 0,25x0,58 0,28x0,65 030x0,77 0,32x0,85 0,34x0,80 034x0,90 036x0,96 039x1,03 038x120 0,42x1,10 0,44x1,20
PEBECO REVERSE Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel und entgegengesetzer Verzahnung No. 1 3 5 7 8 9 10 " 12 14

@ PEBECO REVERSE Length with positive cutting angle and counter toothing Teeth/cm 6 5 5 5 5 4 4 4 4 4
PEBECO REVERSE Longueur avec angle de coup positif et des contredents Art.No. 51051001 51051003 51051005 51051007 51051008 51051009 51051100 51051110 51051120 51051140
PEBECO REVERSE Longitud con angulo de corte positivo y contradientes g mm 0,30x0,77 0,34x0,90 038x0,93 0,42x1,10 044x120 0,48x150 050x1,60 0,52x1,70 055x1,80 0,57x 1,90
PEBECO DOPPELZAHN Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel und Doppelverzahnung No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PEBECO DOUBLE TOOTH Length with positive cutting angle and double toothing Teeth/cm 13 12 1 10 9 8 7 6 6 6 5 5 5
PEBECO DENTURE DOUBLE Longueur avec angle de coup positif et denture double Art.No. 51052020 51052000 51052001 51052002 51052003 51052004 51052005 51052006 51052007 51052008 51052009 51052100 51052110
PEBECO DIENTE DOBLE Longitud con angulo de corte positivo y dentado doble g mm 0,25x0,58 0,26x0,63 0,28x0,65 0,32x0,75 0,34x080 036x0,85 038x0,93 040x1,00 0,42x1,10 0,44x120 046x135 048x 1,50 0,50x 1,60
PEBECO Lange 150 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 12 1 10 9 8 6,5 6,5 55 55 55 55 5 5
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51053020 51053000 51053001 51053002 51053003 51053004 51053005 51053006 51053007 51053008 51053009 51053100 51053110
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 0,25x0,58 0,28x0,65 0,30x0,77 0,32x0,85 0,34x0,90 036x0,96 039x103 042x1,10 0,44x120 0,46x135 0,48x1,50 0,50x 1,60 0,52x1,70
PEBECO Lange 160 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12

@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 11 " 10 10 7 7 6,5 6,5 4 4 4 4 4
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51054020 51054000 51054001 51054002 51054003 51054004 51054005 51054006 51054007 51054008 51054009 51054100 51054120
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 0,25x0,58 0,28x0,65 0,30x0,77 0,32x0,85 0,34x0,90 036x0,96 039x103 042x1,10 0,44x120 046x135 0,48x1,50 0,50x 1,60 0,55x 1,80
PEBECO REVERSE Lange 160 mm  mit positivem Schnittwinkel und entgegengesetzer Verzahnung No. 7 8 9 10 1 12 14

@ PEBECO REVERSE Length with positive cutting angle and counter toothing Teeth/cm 12 12 10 10 10 10 10
PEBECO REVERSE Longueur avec angle de coup positif et des contredents Art.No. 51055007 51055008 51055009 51055100 51055110 51055120 51055140
PEBECO REVERSE Longitud con angulo de corte positivo y contradientes g mm 0,42x1,10 0,44x1,20 0,48x1,50 0,50x1,60 0,52x1,70 0,55x 1,80 0,57 x 1,90
PULGER'S SPIRAL Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No. 2/0 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 "

@ PULGER'S SPIRAL Length allround cutting spiral saw blade
PULGER'S SPIRAL Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No. 51056020 51056000 51056001 51056002 51056003 51056004 51056005 51056006 51056007 51056008 51056009 51056100 51056 110
PULGER'S SPIRAL Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm 0,26 x0,60 0,26x0,63 0,28x0,65 0,32x0,75 0,34x0,80 036x0,85 038x0,93 0,40x1,00 0,42x1,10 0,44x1,20 0,46x 1,35 0,48x 1,50 0,50x 1,60
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HOLZLAUBSAGEBLATTER Verpackungseinheit: 1 und 10 Gros (1 Gros = 144 Stiick)

FRETSAW BLADES FOR W0OOD Packing unit: 1 and 10 gross (1 gross = 144 pieces)
LAMES POUR SCIES A BOIS Unité d’'emballage: 1 et 10 grosses (1 gros = 144 piéces)
HOJAS DE SIERRA PARA MADERA Unidades en paquete: 1y 10 gruesas (1 gruesa = 144 piezas)

NIQUA TOP CUT Lange 130 mm  weitgezahnt, jeder 3. Zahn ein Gegenzahn No.
@ NIQUA TOP CUT Length widely spaced teeth, every 3rd tooth is countered Teeth/cm
NIQUA TOP CUT Longueur dents espacées, une contredent toutes les 3 dents Art.No.
NIQUA TOP CUT Longitud dientes distanciados, cada 3 dientes lleva un contradiente g mm
TEMPO RECORD BLAU Lange 130mm  Doppelverzahnung No. 12
@ TEMPO RECORD BLUE el double toothing Teeth/cm 5
TEMPO RECORD BLEU Longueur denture double Art.No. 51030 120
TEMPO RECORD AZUL Longitud dentado doble g mm 0,52x 1,70
TEMPO RECORD SILBER Lange 130mm  Doppelverzahnung No. 12
@ TEMPO RECORD SILVER el double toothing Teeth/cm 5
TEMPO RECORD ARGENT Longueur denture double Art.No. 51031120
TEMPO RECORD PLATEADA Longitud dentado doble g mm 0,52x 1,70
NIQUA ULTRA Lange 130 mm  weitgezahnt, jeder 3. Zahn ein Gegenzahn No.
@ NIQUA ULTRA Length widely spaced teeth, every 3rd tooth is countered Teeth/cm
NIQUA ULTRA Longueur les dents espacées, une contredent toutes les 3 dents Art.No.
NIQUA ULTRA Longitud dientes distanciados, cada 3 dientes lleva un contradiente g mm
PEBECO — 2 Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 8 9 10 " 12 125 14
@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 5,5 55 5 5 5 4 4
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51050008 51050009 51050100 51050110 51050120 51050121 51050 140
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 046x135 0,48x150 050x1,60 0,52x1,70 0,55x1,80 0,55x 1,80 0,57x1,90
PEBECO REVERSE _— - Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel und entgegengesetzer Verzahnung No.
@ PEBECO REVERSE Length with positive cutting angle and counter toothing Teeth/cm
PEBECO REVERSE Longueur avec angle de coup positif et des contredents Art.No.
PEBECO REVERSE Longitud con angulo de corte positivo y contradientes g mm
PEBECO DOPPELZAHN — e Lange 130 mm  mit positivem Schnittwinkel und Doppelverzahnung No. 12
@ PEBECO DOUBLE TOOTH Length with positive cutting angle and double toothing Teeth/cm 5
PEBECO DENTURE DOUBLE Longueur avec angle de coup positif et denture double Art.No. 51052120
PEBECO DIENTE DOBLE Longitud con angulo de corte positivo y dentado doble g mm 0,52x 1,70
PEBECO — 2 Lange 150 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 12 14
@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 5 4
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51053120 51053 140
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 0,55x 1,80 0,57x 1,90
PEBECO — . Lange 160 mm  mit positivem Schnittwinkel No. 14
@ PEBECO Length with positive cutting angle Teeth/cm 4
PEBECO Longueur avec angle de coup positif Art.No. 51 054 140
PEBECO Longitud con angulo de corte positivo g mm 0,57 x 1,90
PEBECO REVERSE - = Lange 160 mm  mit positivem Schnittwinkel und entgegengesetzer Verzahnung No.
@ PEBECO REVERSE Length with positive cutting angle and counter toothing Teeth/cm
PEBECO REVERSE Longueur avec angle de coup positif et des contredents Art.No.
PEBECO REVERSE Longitud con angulo de corte positivo y contradientes g mm
PULGER'S SPIRAL B Lange 130 mm  allseitig schneidende Spirallaubsage No. 12
@ PULGER'S SPIRAL Length allround cutting spiral saw blade
PULGER'S SPIRAL Longueur scies a spirale coupantes sur tous les cotés Art.No. 51056120
PULGER'S SPIRAL Longitud sierra espiral de corte por todos lados g mm 0,52x 1,70
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HOLZLAUBSAGEBLATTER

FRETSAW BLADES FOR W0OOD
LAMES POUR SCIES A BOIS
HOJAS DE SIERRA PARA MADERA

Laubsagensortiment Holz 5-teilig NIQUA-Sortiment aus Holzlaubsageblattern

Set of fretsaw blades for wood 5 numbers NIQUA Assortment of fretsaw blades for wood

Jeu de lames pour scies a bois 5 numéros Assortiment de lames pour scies a bois NIQUA

Surtido de hojas de sierra para madera 5 nimeros Surtido de hojas de sierra de madera NIQUA

Stiick Je 12 Stiick der Holzlaubsagen NIQUA FIX gelb Nr.1,3,5,7 und 9 Stiick Set aus 7 verschiedenen Holzlaubsagesorten, jeweils 6 Stiick
piece Wood saw blades NIQUA FIX yellow no. 1,3,5,7 and 9; 12 pieces each piece Set of 7 different wood saw blades, 6 pieces of each

piece Lames pour scies a bois NIQUA FIX jaune no. 1,3,5,7,et 9: 12 piéces par numéro piece Jeu de 7 lames pour scies a bois differentes, 6 piéces par numéro
pieza Hojas de sierra para madera NIQUA FIX amarillo no. 1,3,5,7 y 9: 12 piezas cada nimero pieza Juego de 7 sierras de madera differentes, 6 piezas cada nimero

Art.No. 51080000 Art.No. 51082000

Laubsdgensortiment Mix 7-teilig

Set of fretsaw blades for wood and metal 7 types
Assortiment de lames de scies pour bois et métal 7 types
Surtido de hojas de sierra para madera y metal 7 tipos

Stiick Je 12 Stiick der Holzlaubsagen Nr.1,5,9, Marketeriesdge 130 x 2,5 x 0,55 mm und Metallsagen Nr.1, 5 und 9

piece Wood saw blades no.1, 5, 9, marquetry saw blades 130 x 2,5 x 0,55 mm and metal saw blades no.1, 5 and 9; 12 pieces each
piece Lames pour scies a bois no. 1, 5, 9, lames pour scies de marqueterie 130 x 2,5 x 0,55 mm et lames de scies pour métal
pieza no.1, 5 et 9: 12 pieces par numéro

Hojas de sierra para madera no. 1, 5, 9, hojas de sierra de marqueteria 130 x 2,5 x 0,55mm y hojas de sierra para metal
no.1, 5y 9: 12 piezas cada nimero

Art.No. 51081000
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MARKETERIESAGEBLATTER

MARQUETRY SAW BLADES
LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, oben angespitzt, mit Gegenzdhnen
blue, pointed upper end, with counter toothing
bleues, extrémité supérieure affitée, avec contredents

Unidades en paquete: 1 gruesa /100 piezas  azul, puntiaguda arriba, con contradientes

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

75 x 2,50 x 0,45
0,75-0,78
52075011

75x 3,00 x0,67
0,75-0,78
52075010

75x3,00x 0,93
1,50-1,55
52 075008

75 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52075000

75 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 075 004

75x3,00x 1,20
1,50-1,55
52 075006

75 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52 075 001

75x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 075 007

&

75 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 075002

75x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 075005

75 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 075003

75x3,00x 0,93
1,30
52 075 009

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces

Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces
Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas

blank, geschrankt und gefeilt
blank, offset teeth, filed
brillantes, avoyées et limées
pulidas, triscadas y limadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

172

060 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-076

130 x 2,50 x 0,40
0,50-0,53
52-100-001

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-006

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-011

150 x 2,00 x 0.60
0,75-0,78
52-100-014

150 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52-100-091

060 x 3,00 x 1,00
1,58-1,60
52-100-073

130 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-002

130 x 2,50 x 1,00
1,55-1,60
52-100-007

130 x 3,50 x 0,93
1,05-1,10
52-100-012

150 x 2,50 x 0.65
0,75-0,78
52-100-015

150 x 4.00 x 1,00
1,50-1,55
52-100-079

130 x 2,00 x 0,55
0,78
52-100-088

130 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52-100-003

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-008

130 x 4,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-081

150 x 3.00 x 0.55
0,70-0,73
52-100-084

160 x 1,75 x 0,55
0,75-0,78
52-100-017

&

130 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-082

130x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52-100-004

130 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-009

130 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-013

150 x 3,00 x 0.65
0,75-0,78
52-100-016

160 x 2,00 x 0,40
0,50-0,53
52-100-018

130 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 100 000

130 x 2,50 x 0,70
0,75-0,78
52-100-005

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52-100-010

130 x 6,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-074

150 x 3.00 x 0.67
0,75-0,78
52-100-083

160 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-019

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

160 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-020

160 x 2,50 x 0,55
0,78-0,80
52-100-087

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-029

160 x 3,50 x 1,00
1,05-1,10
52-100-033

165 x 2.00 x 0.60
0,75-0,78
52-100-092

180 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52-100-039

180 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-044

190 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-048

200x 3,00 x 0,80
1,10
52-100-053

210x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-056

220x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-061

250 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-066

250 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-071

160 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52-100-021

160 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52-100-025

160 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52-100-030

160 x 4,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-077

170 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-036

180 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-040

180 x 3,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-045

200 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-049

200x3,00x0,93
1,05-1,10
52-100-086

215x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-057

230 x3,00x0,80
1,20
52-100-062

250x2,50x0,80
1,10-1,15
52-100-067

255x3,00x0,80
1,05-1,10
52-100-072

160 x 2,00 x 0,70
0,75-0,78
52-100-022

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52-100-026

160 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-031

160 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-034

180 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-090

180 x 3,00 x 0,50
0,75-0,78
52-100-041

180 x 6,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-075

200 x 2,10 x 0,55
0,85-0,90
52-100-050

210 x 2,50 x 0,55
0,70-0,72
52-100-093

215x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-058

230 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-063

250 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-068

160 x 2,50 x 0,40
0,45-0,47
52-100-023

160 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-027

160 x 3,00 x 0,93
1,47-1,50
52-100-078

160 x 4,00 x 1,00
1,50-1,55
52-100-035

180 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-037

180 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-042

190 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52-100-046

200 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-051

210 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52-100-054

215x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52-100-059

240 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-064

250 x 3,00 x 1,00
1,50-1,55
52-100-069

160 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-024

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-028

160 x 3,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-032

160 x 6,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-085

180 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52-100-038

180 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52-100-043

190 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52-100-047

200 x 2,50 x 0,80
1,10
52-100-052

210 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52-100-055

220 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52-100-060

245 x 4,00 x 1,00
1,50-1,55
52-100-065

250 x 3,50 x 1,00
1,50-1,55
52-100-070
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MARKETERIESAGEBLATTER

MARQUETRY SAW BLADES
LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blank, geschrankt
blank, offset teeth
brillantes, avoyées

Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas  pulidas, triscadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

180 x 2,50 x 0,80
1,10
52 110000

200 x 2,50 x 0,60
0,80-0,85
52 110 001

200x 2,50 x 0,80
1,10
52110002

~

200 x3,00x0,80
1,10
52 110003

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blank, unten angespitzt, geschrankt und gefeilt
blank, pointed lower end, offset teeth, filed
brillantes, extrémité inférieure affitée, avoyées et limées
Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas  pulidas, puntiagudas abajo, triscadas y limadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

130 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 130 000

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52 130 005

140 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52130010

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52130015

190 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52 130 032

215x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 130 024

240 x 3,00 x 0,55
0,78-0,80
52 130 029

130 x 2,50 x 0,40
0,54-0,56
52 130 001

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 130 006

160 x 2,50 x 0,40
0,54-0,56
52130011

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52130016

190 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52130020

215x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52130 025

250 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52130030

130 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52130002

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52130007

160 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52130012

160 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52130017

190 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52130 021

215x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52130 26

250 x3,00x 1,00
1,50-1,55
52130 031

-

130 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 130 003

130x3,00x 0,67
0,75-0,78
52 130 008

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52130013

160 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52130018

190 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 130 022

215x3,00x0,80
1,05-1,10
52 130 027

130 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 130 004

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 130 009

160 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52130014

160 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52130019

210 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52130023

240 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52130028
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Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blank, oben angespitzt, geschrankt und gefeilt
blank, pointed upper end, offset teeth, filed
brillantes, extrémité supérieure affiitée, avoyées et limées
Unidades en paquete: 1 gruesa /100 piezas  pulidas, puntiaguda arriba, triscadas y limadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

60 x 4,00 x 1,00
1,50-1,55
52140014

150 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 140003

150 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 140 008

123 x 3,00 x 0,55
0,83-0,85
52 140013

150 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 140 004

150 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 140 009

150 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 140 000

150 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 140 005

150 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 140 011

&

150 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52 140 001

150 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52 140 006

150 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52 140012

150 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 140 002

150 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 140 007
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MARKETERIESAGEBLATTER

MARQUETRY SAW BLADES
LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, geschrankt und gefeilt
blue, offset teeth, filed
bleues, avoyées et limées

Unidades en paquete: 1 gruesa /100 piezas  azul, triscadas y limadas

L g g g g g g aaaaa |

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

176

60 x3,00x0,60
0,75-0,78
52200123

130 x 2,00 x 0,40
0,63-0,65
52200121

130 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52 200 009

130 x 2,50 x 0,60
0,95
52200 109

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52200018

130 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 200 024

130 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52200117

150 x 1,50 x 0,60
0,75-0,78
52 200 003

150 x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52200033

150 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52200038

150 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 200 043

150 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52 200 047

160 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52 200 051

104 x 3,00 x 0,55
0,78
52200000

130 x 2,00 x 0,40
0,75-0,78
52 200 004

130 x 2,50 x 0,45
0,54-0,57
52200010

130 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52200014

130 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52200020

130 x 3,00 x 0,93
1,10-1,14
52200119

140 x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52200 027

150 x 2,00 x 0,40
0,54-0,57
52200 029

150 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52200 034

150 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52 200 039

150 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52 200 044

150 x 3,00 x 0,39
1,05-1,10
52200 048

160 x 2,00 x 0,55
0,78-0,80
52200111

123 x 3,00 x 0,55
0,83-0,85
52200112

130 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52 200 005

130 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
5220001

130x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52200015

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52200 021

130x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52200026

140 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52200028

150 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52200030

150 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 200 035

150 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52200 040

150 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 200 045

150 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52200116

160 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52200 052

-

130 x 2,00 x 0,40
0,44-0,46
52200125

130 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52 200 007

130 x 2,50 x 0,55
0,78-0,80
52200012

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52200016

130x3,00x 0,67
0,75-0,78
52 200 022

130 x 4,00 x 0,55
0,75-0,78
52200110

150 x 1,50 x 0,50
0,75-0,78
52 200 001

150 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52 200 031

150 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 200 036

150 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 200 041

150 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52200122

160 x 1,50 x 0,50
0,75-0,78
52 200 049

160 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 200 053

130 x 2,00 x 0,40
0,54-0,57
52200115

130 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 200 008

130 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52200013

130 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52200017

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52200023

130 x 4,00 x 0,65
0,70-0,75
52200120

150 x 1,50 x 0,55
0,75-0,78
52 200 002

150 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 200 032

150 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 200 037

150 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52200 042

150 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 200 046

160 x 2,00 x 0,40
0,45-0,47
52 200 050

160 x 2,00 x 0,67
0,80
52 200 054

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

160 x 2,50 x 0,40
0,45-0,47
52 200 055

160 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 200 059

160 x 3,00 x 0,55
0,78-0,80
52200106

160 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52200 068

160 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52200108

180 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52200076

180 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52200 081

180 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52200 086

190 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 200 089

200 x 2,50 x 0,65
0,80-0,85
52200124

200x3,00x0,93
1,05-1,10
52200097

220 x 3,00 x 0,55
0,78-0,80
52200102

160 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 200 056

160 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52 200 060

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 200 127

160 x 3,00 x 0,93
1,50-1,55
52200 114

180 x 1,50 x 0,50
0,75-0,78
52 200072

180 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 200 077

180 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52 200 082

180 x 4,00 x 0,55
0,75-0,78
52200 105

190 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 200 090

200x 2,50 x 0,80
1,05x1,10
52 200 094

210x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 200 098

250x3,00x 1,20
2,00
52200 103

160 x 2,50 x 0,55
0,78-0,80
52 200 107

160 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52200 061

160 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 200 063

160x 3,00 x 1,20
1,05-1,10
52 200 069

180 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52200073

180 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52200078

180 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 200 083

180 x 4,00 x 0,60
0,75-0,78
52200118

200 x 2,00 x 0,55
0,75-0,80
52 200 091

200 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52200095

215x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 200 099

160 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 200 057

160 x 3,00 x 0,40
0,54-0,58
52200113

160 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52200 065

160 x 4,00 x 0,45
0,54-0,57
52200070

180 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52200 074

180 x 3,00 x 0,55
0,70-0,73
52200079

180 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 200 084

190 x 2,00 x 0,40
0,48-0,53
52 200 087

200 x 2,50 x 0,55
0,75-0,80
52200 092

200 x 3,00 x 0,65
0,80-0,85
52 200 104

215x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52200100

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 200 058

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52200 062

160 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52200 066

160 x 4,00 x 0,60
0,75-0,78
52200071

180 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52200075

180 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52200080

180 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52200 085

190 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52200 088

200 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52200093

200 x 3,00 x 0,80
1,05x1,10
52200096

220 x 2,00 x 0,55
0,78-0,80
52200101
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MARKETERIESAGEBLATTER

MARQUETRY SAW BLADES

LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces

Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces
Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas

blau, mit Gegenzdhnen, geschrankt und gefeilt
blue, with counter toothing, offset teeth, filed
bleues, avec contredents, avoyées et limées
azul, con contradientes, triscadas y limadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

130 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52201000

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52201005

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52201008

150 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52201012

160 x 2,50 x 0,45
0,54-0,56
52201016

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52201021

130 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52201001

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52201006

130 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52201009

150 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52201013

160 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52201017

160 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52201022

130x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52201002

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52201029

150 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 201 026

150 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52201031

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52201018

160 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52201023

&

130x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52201 003

130 x 3,00 x 0,65
0,78-0,80
52201 027

150 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52201010

150 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52201014

160 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52201019

160 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52201030

130 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52201 004

130 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52 201 007

150 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52201011

160 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52201015

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52201020

160 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52201 024

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, unten angespitzt, geschrankt und gefeilt
blue, pointed lower end, offset teeth, filed
bleues, extrémité inférieure affllée, avoyées et limées

Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas  azul, puntiagudas abajo, triscadas y limadas

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.
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130 x 1,50 x 0,55
0,75-0,78
52230000

130 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52 230 004

130 x 2,50 x 0,40
0,44-0,47
52230077

130 x 2,00 x 0,38
0,54-0,57
52230 001

130 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52230 005

130 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52230 008

130 x 2,00 x 0,40
0,54-0,57
52230002

130 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52230006

130 x 2,50 x 0,40
0,63-0,67
52230071

o

130 x 2,00 x 0,45
0,50-0,53
52 230 003

130x 2,00x 0,67
0,75-0,78
52230072

130 x 2,50 x 0,45
0,54-0,57
52 230 009

130 x 2,00 x 0,50
0,60-0,63
52 230 082

130 x 2,00 x 0,67
0,78-0,80
52 230 007

130 x 2,50 x 0,50
1,05-1,10
52 230 046

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

130 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52230010

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52230014

130 x 3,00 x 0,65
0,72-0,76
52230076

130 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52230023

130 x 4,00 x 1,20
1,40-1,45
52230078

160 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52230033

160 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52230036

160 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52230 041

180 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52230050

190 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 230 054

190 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52 230 059

215x3,00x 0,80
1,05-1,10
52230 064

250 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52230 069

130 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52230011

130x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52230015

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 230 021

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 230 024

160 x 2,00 x 0,38
0,40-0,43
52 230028

160 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52230073

160 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 230 037

160 x 2,50 x 0,93
1,50-1,55
52 230 074

180 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 230 051

190 x 2,50 x 0,80
1,12-1,15
52 230 055

215x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 230 060

240x2,00x 0,60
0,75-0,78
52 230 065

250 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 230070

130x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52230012

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52230016

130x 3,00 x 0,65
0,77-0,81
52230075

130x 3,00 0,93
1,10-1,15
52230025

160 x 2,00 x 0,40
0,54-0,57
52 230 029

160 x 2,50 x 0,40
0,40-0,42
52 230 083

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52230038

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 230 042

180 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 230 052

190x 2,50 x 0,93
1,45
52 230 056

215x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52230 061

240 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 230 066

130 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52230013

130 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52230017

130 x 3,00 x 0,65
1,50-1,55
52230048

130 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52230026

160 x 2,00 x 0,45
0,54-0,57
52230 031

160 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52 230 034

160 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 230 039

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 230 043

180 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 230 053

190 x 3,00 x 0,60
0,72
52 230 057

215x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52230062

240 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52230 067

130 x 2,50 x 0,70
0,80-0,83
52230079

130 x 3,00 x 0,60
0,83-0,85
52230018

130 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52230022

130 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52230027

160 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52230032

160 x 2,50 x 0,45
0,54-0,57
52230035

160 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52230 040

160 x 3,00 x 0,93
0,75-0,78
52 230 044

180 x 3,00 x 1,20
1,55
52230 081

190 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52 230 058

215x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52230 063

240 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52230 068
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MARKETERIESAGEBLATTER

MARQUETRY SAW BLADES
LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, geschrankt, gefeilt, unten angespitzt, mit Gegenzahnen
blue, with counter toothing, pointed lower end, offset teeth, filed
bleues, avoyées, limées, extrémité inférieure affilée, avec contredents

Unidades en paquete: 1 gruesa /100 piezas ~ azul, triscadas, limadas, puntiagudas abajo, con contradientes

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

180

117 x 2,30 x 0,65
0,75-0,78
52231000

130 x 2,50 x 0,40
0,63-0,65
52231050

130 x 2,50 x 0,55
0,78-0,80
52231037

130 x 2,50 x 0,93
1,05-1,05
52 231009

130 x 3,00 x 0,65
0,70-0,73
52231048

130 x 3,00 x 0,93
1.12-1,14
52231058

160 x 2,50 x 0,40
0,42-0,45
52 231 057

160 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 231 024

160 x 2,50 x 0,93
1.12-1,14
52231053

160 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52231032

160 x 3,00 x 0,93
1,50-1,55
52 231 044

118 x 2,50 x 0,67
0,72-0,75
52231001

130 x 2,50 x 0,40
0,66-0,70
52231002

130 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52231005

130 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52231010

130 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52231012

130 x 3,00 x 0,93
1,50-1,55
52231016

160 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52231020

160 x 2,50 x 0,65
0,70-0,72
52231039

160 x 2,50 x 0,93
1,50
52231028

160 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52231033

190 x 2,50 x 0,93
1,45
52231035

130 x 2,00 x 0,55
0,78-0,80
52231038

130 x 2,50 x 0,45
0,53-0,55
52231003

130 x 2,50 x 0,65
0,75
52231006

130 x 3,00 x 0,55
0,82-0,87
52 231 045

130x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52231013

160 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52231017

160 x 2,50 x 0,45
0,54-0,57
52231021

160 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52231025

160 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52231029

160 x 3,00 x 0,80
1,10-1,15
52 231 054

&

130 x 2,00 x 0,60
0,78-0,80
52 231056

130 x 2,50 x 0,50
0,83-0,86
52 231 046

130x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 231007

130 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52231011

130 x 3,00 x 0,80
1,05-1,05
52231014

160 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52231018

160 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52231022

160 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52231026

160 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52231030

160 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 231 034

130 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52231 041

130 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52231 004

130 x 2,50 x 0,80
1,05-1,05
52231008

130 x 3,00 x 0,60
0,83-0,85
52231049

130 x 3,00 x 0,93
1,05-1,05
52231015

160 x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52231019

160 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52231023

160 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52231027

160 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52231031

160 x 3,00 x 0,93
1.12-1,14
52 231052

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, geschrankt, gefeilt, oben angespitzt
blue, offset teeth, filed, pointed upper end
bleues, avoyées, limées et extrémité supérieure affitée

Unidades en paquete: 1 gruesa / 100 piezas ~ azul, triscadas, limadas, puntiagudas arriba

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

123 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52240000

150 x 2,00 x 0,45
0,48-0,53
52 240 005

150 x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52240010

150 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52240014

150 x 3,00 x 0,40
1,05-1,10
52240019

150 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52240025

150 x 3,00 x 1,20
2,06-2,10
52 240 037

170 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52240031

123 x3,00x 0,93
1,50-1,55
52 240 001

150 x 2,00 x 0,50
0,53-0,55
52 240 006

150 x 2,50 x 0,40
0,44-0,47
52 240 036

150 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52240015

150 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52 240 020

150 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52 240 033

150 x 3,00 x 1,20
2,10-2,20
52 240 029

125x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 240 002

150 x 2,00 x 0,55
0,75-0,78
52 240 007

150 x 2,50 x 0,40
0,54-0,57
52240011

150 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52240016

150 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 240 021

150 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 240026

150 x 4,00 x 0,80
1,05-1,10
52 240035

-

140 x 2,00 x 0,67
0,75-0,78
52 240003

150 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52 240 008

150 x 2,50 x 0,45
0,48-0,53
52240012

150 x 2,50 x 0,80
1,05-1,10
52240017

150 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52 240022

150 x 3,00 x 0,93
1,50-1,55
52 240 034

160 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52240028

150 x 2,00 x 0,40
0,54-0,57
52 240 004

150 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 240 009

150 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52240013

150 x 2,50 x 0,93
1,05-1,10
52240018

150 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52 240 024

150 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52 240027

170 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52240030
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MARKETERIESAGEBLATTER
MARQUETRY SAW BLADES

LAMES DE SCIES DE MARQUETERIE
HOJAS DE SIERRA DE MARQUETERIA

Marketeriesdgeblatter
Marquetry saw blades
Lames de scies de marqueterie
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: 1 Gros / 100 Stiick
Packing unit: 1 gross / 100 pieces
Unité d'emballage: 1 grosse / 100 piéces

blau, geschrankt, gefeilt, oben angespitzt, mit Gegenzahnen
blue, offset teeth, filed, pointed upper end, with counter toothing
bleues, avoyées, limées, extrémité supérieure affitée, avec contredents

Unidades en paquete: 1 gruesa /100 piezas ~ azul, triscadas, limadas, puntiagudas arriba, con contradientes

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

115x3,00x0,93
1,05-1,05
52241000

150 x 2,50 x 0,45
0,54-0,56
52 241005

150 x 2,50 x 0,65
0,75-0,78
52 241009

150 x 2,50 x 0,93
1,50-1,55
52 241029

150 x 3,00 x 0,67
0,78-0,80
52 241 024

150 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52241019

170 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52241021

150 x 2,00 x 0,60
0,75-0,78
52241001

150 x 2,50 x 0,45
0,56-0,60
52241028

150 x 2,50 x 0,67
0,72-0,74
52 241027

150 x 3,00 x 0,55
0,75-0,78
52241013

150 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52241017

150 x 3,00 x 0,93
1,50-1,55
52241026

170 x 3,00 x 0,80
1,05-1,10
52241022

150 x 2,00 x 0,65
0,75-0,78
52 241 002

150 x 2,50 x 0,50
0,75-0,78
52 241 006

150 x 2,50 x 0,67
0,75-0,78
52 241010

150 x 3,00 x 0,60
0,75-0,78
52 241014

150 x 3,00 x 0,80
1.12-1,14
52 241033

150 x 3,00 x 1,20
1,50-1,55
52 241 030

170 x 3,00 x 0,93
1,05-1,10
52 241023

e

150 x 2,00 x 0,67
0,72-0,75
52 241003

150 x 2,50 x 0,55
0,75-0,78
52 241 007

150 x 2,50 x 0,80
1,05-1,05
52241011

150 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52241015

150 x 3,00 x 0,80
1,15-1,20
52 241032

150 x 3,50 x 0,65
0,75-0,78
52 241025

150 x 2,50 x 0,40
0,55-0,58
52 241 004

150 x 2,50 x 0,60
0,75-0,78
52 241008

150 x 2,50 x 0,93
1,05-1,05
52241012

150 x 3,00 x 0,67
0,75-0,78
52241016

150 x 3,00 x 0,90
1,40
52241018

170 x 3,00 x 0,65
0,75-0,78
52241020
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DEKUPIERSAGEBLATTER

DECOUPAGE SAW BLADES
LAMES POUR SCIES A DECOUPER
HOJAS DE SIERRA DE CALAR

Dekupiersageblatter
Decoupage blades

Lames pour scies a découper
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: a 10 Meter
Packing unit: per 10 meter

Unité d’'emballage: a 10 metres
Unidades en paquete: por 10 metros

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

1,50 x 0,50
5
0,75-0,78
53 100000

2,00x 0,65
5
0,75-0,78
53100 007

2,50 x 0,60
5

0,80

53 100 036

3,00 x 0,65
4
0,75-0,78
53100018

3,50 x 0,80
3
1,05-1,10
53100 022

zur Herstellung von Bandstahlschnitten blank, geschrankt und gefeilt

for the manufacturer of steel rule die cutters blank, offset teeth and filed
pour la fabrication de coupures de feuillards d'acier brillantes, avoyées et limées
para fabricacion de cortes de flejes de acero pulidas, triscadas y limadas

1,70 x 0,55
5

0,75-0,78
53 100 001

2,00x 0,65
5

0,80

53 100 035

2,50x 0,65
5

0,75-0,78
53100013

3,00 x 0,65
4
0,78-0,80
53 100 042

3,50 x 1,00
3

1,55

53 100 023

1,75 x 0,55
5
0,75-0,78
53 100 002

2,00x 0,67
5
0,75-0,78
53 100 008

2,50x 0,67
5
0,75-0,78
53100014

3,00x 0,67
4

0,75-0,78
53100019

4,00 x 0,80
3
1,05-1,10
53 100 024

2,00 x 0,40
5
0,54-0,57
53 100 003

2,50 x 0,40
5
0,54-0,57
53 100 009

2,50 x 0,80
5

1,05-1,10
53 100015

3,00 x 0,80
4
1,05-1,10
53 100 020

4,00 x 1,00
3
0,75-0,78
53 100 025

2,00x 0,45
5
0,54-0,57
53 100 004

2,50x 0,40
5

0,58

53 100 040

3,00 x 0,55
4

0,50

53 100 037

3,00 x 0,80
4

1,12-1,15
53 100 031

5,00x 0,50
3.0
0,75-0,78
53 100 026

2,00x 0,55
5
0,72-0,75
53 100 005

2,50 x 0,50
5

0,75-0,78
53100010

3,00 x 0,55
4

0,75-0,78
53100016

3,00x0,80
4
1,50-1,55
53100 034

2,00x 0,55
5
0,75-0,78
53 100 043

2,50x 0,55
5

0,75-0,78
53100011

3,00 x 0,55
4

0,90

53 100 038

3,00 x 1,00
4

1,55

53 100 032

2,00x 0,55
5
0,78-0,80
53 100 028

2,50x 0,55
5
0,78-0,80
53 100 029

3,00 x 0,60
4
0,75-0,78
53100017

3,00 x 1,20
4

0,75-0,78
53 100 021

2,00 x 0,60
5
0,75-0,78
53 100 006

2,50 x 0,60
5
0,75-0,78
53100 012

3,00 x 0,60
4
1,05-1,10
53 100 033

3,50 x 0,55
3
0,78-0,80
53 100 027
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Dekupiersageblatter
Decoupage blades

Lames pour scies a découper
Hojas de sierra de marqueteria

Verpackungseinheit: a 10 Meter
Packing unit: per 10 meter

Unité d’emballage: a 10 metres
Unidades en paquete: por 10 metros

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

g mm

Zahne pro / Teeth per / Dents par / Dientes por cm
Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art.No.

zur Herstellung von Bandstahlschnitten blau, geschrankt und gefeilt

for the manufacturer of steel rule die cutters blue, offset teeth and filed
pour la fabrication de coupures de feuillards d'acier bleues, avoyées et limées
para fabricacion de cortes de flejes de acero azul, triscadas y limadas

1,75 x 0,55 2,00 x 0,35

5
1,05-1,10
53 200 000

2,00x 0,65
5
0,75-0,78
53 200 005

3,00 x 0,60
4
0,75-0,78
53200013

4,00 x 0,55
3
0,75-0,78
53 200 025

5
0,43-0,45
53200 028

2,50x 0,40
5
0,45-0,50
53 200 006

3,00 x 0,60
4

0,80

53 200 026

4,00 x 0,65
3

0,75-0,78
53200020

2,00x 0,40
5
0,42-0,45
53 200 029

2,50 x 0,55
5
0,75-0,78
53 200 007

3,00 x 0,60
4
1,05-1,10
53 200 022

4,00 x0,80
3
1,05-1,10
53 200 027

2,00x 0,40 2,00x0,40
5 5
0,45-0,50  0,54-0,57
53200 023 53200001

2,50x 0,55 2,560x 0,60
5 5
0,78-0,80 0,78-0,80
53200018 53 200 008

3,00x0,65 3,00x0,80
4 4
0,75-0,78  1,05-1,10
53200014 53200015

2,00x 0,45
5
0,75-0,78
53 200 002

2,50x 0,65
5
0,75-0,78
53 200 009

3,00 x 0,80
4

1,50-1,55
53 200 021

2,00x 0,55
5
0,75-0,78
53 200 003

2,50x 0,80
5
1,05-1,10
53200010

3,00 x 1,20
4

0,75-0,78
53200016

2,00 x 0,55
5
0,78-0,80
53200017

3,00 x 0,50
4

0,75-0,78
53200011

3,00x 1,20
4

2,10
53200 024

2,00x 0,60
5
0,78-0,80
53 200 004

3,00 x0,55
A

0,75-0,78
53200012

3,50 x 0,55
3

0,75-0,78
53200019
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SPEZIALSAGEBLATTER

SPECIAL SAW BLADES

LAMES POUR SCIES SPECIALES
HOJAS DE SIERRA ESPECIALES

Spezialsageblatter

Special saw blades

Lames pour scies spéciales
Hojas de sierra especiales

Verpackungseinheit: 100 Stiick
Packing unit: 100 pieces

Unité d'emballage: 100 pieces
Unidades en paquete: 100 piezas

fur die Kartonagenherstellung, mit 3 Gegenzdhnen, weitgezahnt

for cardboard manufacturing, with 3 counter teeth, widely spaced

pour la fabrication de cartonnages, avec 3 contredents, modéle a dents espacées
para la fabricacion de cajas de cartén, con 3 contradientes, version de paso amplio

Spezialsageblatter

Special saw blades

Lames pour scies spéciales
Hojas de sierra especiales

g mm 130 x 2,30 x 0,75 130 x 2,30 x 0,80 150 x 2,30 x 0,70 150 x 2,30 x 0,93 150 x 2,33 x 0,75 153 x 2,30 x 0,65
Art.No. 54 411000 54 411001 54 411003 54 411023 54 411 004 54 411019
g mm 153 x2,30x0,70 153 x2,30x0,73 153 x 2,30 x 0,75 153 x2,33x0,75 153 x 2,40 x 0,80 153 x 2,50 x 0,93
Art.No. 54 411005 54 411006 54 411007 54 411008 54 411009 54 411 024
g mm 153 x2,75x0,70 153 x 3,00 x 1,07 153 x3,25x 1,12 160 x 2,30 x 0,64 160 x 2,30x 0,70 160x 2,30x 0,73
Art.No. 54 411020 54 411010 54 411021 54 411011 54 411012 54 411013
g mm 160 x 2,30 x 0,75 160x 2,33 x0,73 160 x 2,40 x 0,80 160 x 2,75 x0,70 160 x 3,00 x 1,12 163x2,30x0,73
Art.No. 54 411014 54 411 015 54 411016 54 411017 54 411018 54 411027
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Verpackungseinheit: 100 Stiick
Packing unit: 100 pieces

Unité d’emballage: 100 pieces
Unidades en paquete: 100 piezas

fur die Kartonagenherstellung, mit 5 Gegenzdhnen, weitgezahnte Ausfiihrung

for cardboard manufacturing, with 5 counter teeth, widely spaced toothing style

pour la fabrication de cartonnages, avec 5 contredents, modéle a dents espacées
para la fabricacion de cajas de cartén, con 5 contradientes, version de paso amplio

g mm 150 x 2,30 x 0,75 150x 2,33 x 0,75 150 x 3,00 x 1,07 153 x 2,30 x 0,70 153 x2,30x0,73 153 x2,33x0,70
Art.No. 54 412011 54 412 000 54 412010 54 412 001 54 412 002 54 412 009

g mm 153 x 2,40 x 0,80 153 x 2,75 x 0,70 153 x 2,75 x 0,75 153 x 3,00 x 1,07 153 x3,00x 1,12 160 x 2,50 x 0,65
Art.No. 54 412 005 54 412 003 54 412 004 54 412 013 54 412 006 54 412 007

g mm 160x 2,75 x 0,75

Art.No. 54 412 008
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STIFTSAGEBLATTER

PINNED SAW BLADES
LAMES POUR SCIES A GOUJONS
HOJAS DE SIERRA CON CLAVIJAS

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons
Hojas de sierra con clavijas

Verpackungseinheit: Gros
Packing unit: gross

Unité d'emballage: grosse
Unidades en paquete: gruesa

geschrankt, gefeilt, blanke Ausfiihrung
offset teeth, filed, blank style

avoyeés, limées, brillantes

triscadas, limadas, version pulida

Gesamtlange / Total length / Longueur totale / Longitud total mm

Lédnge Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm
g mm

Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm

Art. No.

Gesamtlange / Total length / Longueur totale / Longitud total mm

Lédnge Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm
g mm

Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm

Schrankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm

=

92 92 92 108 108 135

82,5 82,5 82,5 100 100 126

3,00x 0,60 3,00x0,65 3,00x0,80 3,00x0,55 3,00x0,80 3,00x0,25
4 4 4 4 4 4

0,75-0,78 0,75-0,78 1,05-1,10 0,75-0,78 1,05-1,10 0,75-0,78
55000002 55000015 55000001 55000010 55000003 55000014

135 135 140 160 160 170

126 126 130 152 152 163
3,00x0,25 3,00x0,25 3,00x0,55 2,50x0,55 3,00x0,80 3,00x0,55
7 10 4 4 4 4

0,75-0,78 0,75-0,78 0,75-0,78 1,05-1,10 1,05-1,10 0,70-0,75

Art. No. 55000012 55000013 55000004 55000011 55000006 55000007
Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 170

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 165

¢ mm 4,00 x 0,80

Zéahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 3

Schréankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm 1,05-1,10

Art. No. 55000 008

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons

Hojas de sierra con clavijas @
Verpackungseinheit: Gros geschrankt, gefeilt, blaue Ausfiihrung

Packing unit: gross offset teeth, filed, blue style

Unité d'emballage: grosse avoyeés, limées, bleues

Unidades en paquete: gruesa triscadas, limadas, version azul

Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 92 130 130 130 130 130

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 82,5 120 120 120 120 120

¢ mm 3,00x 1,20 2,50x0,55 2,50x0,60 3,00x0,60 3,00x0,70 3,00x0,80
Zéahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 4 4 4 4 4 4

Schréankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm
Art. No.

2,05-2,10 0,75-0,78 0,75-0,78 0,75-0,78 0,75-0,78 1,05-1,10
55001 009 55001006 55001005 55001002 55001007 55001003

Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 150

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 140

¢ mm 3,00 x 0,65
Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 4
Schréankung / Tooth offset / Avoyage / Triscado mm 0,75-0,78
Art. No. 55001 004
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Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons
Hojas de sierra con clavijas

Verpackungseinheit: Gros
Packing unit: gross

Pinned regular 5 grob gezahnt
Pinned regular 5 coarsely toothed
Pinned regular 5 a dents épaisses
Pinned regular 5 dentado grueso

Unité d’emballage: grosse
Unidades en paquete: gruesa

Gesamtldnge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm
g mm

Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm

Art. No.

=

134 134 134 134

127 127 127 127

2,00x 0,25 3,00x0,50 3,00x0,50 3,00x0,50
10 8 6 4

55002 003 55002000 55002001 55002002

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons
Hojas de sierra con clavijas

Verpackungseinheit: Gros
Packing unit: gross

Pinned skip 5 weitgezahnt
Pinned skip 5 widely spaced teeth
Pinned skip 5 a dents espacées
Pinned skip 5 dentado amplio

Unité d’emballage: grosse
Unidades en paquete: gruesa

Gesamtldnge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm
g mm

Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm

Art. No.

=

134 134
127 127
2,00x 0,25 3,00x0,50
7.5 3.5

55003 001 55003 000

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons
Hojas de sierra con clavijas

Verpackungseinheit: Gros
Packing unit: gross

Speedy 5 ermdglicht hohe Schnittgeschwindigkeit
Speedy 5 allows high-speed cutting

Speedy 5 facilite les coupes a grande vitesse
Speedy 5 facilita cortes alta velocidad

Unité d’emballage: grosse
Unidades en paquete: gruesa

=

Gesamtldnge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 134

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 127

g mm 3,00 x 0,50
Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 2,8

Art. No. 55004 000
Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons

Hojas de sierra con clavijas @
Verpackungseinheit: Gros Pinned regular 3 grob gezahnt

Packing unit: gross Pinned regular 3 coarsely toothed
Unité d’emballage: grosse Pinned regular 3 a dents épaisses
Unidades en paquete: gruesa Pinned regular 3 dentado grueso

Gesamtldnge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 76

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 70

g mm 2,00 x 0,25
Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 10

Art. No. 55005 000
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PINNED SAW BLADES

LAMES POUR SCIES A GOUJONS
HOJAS DE SIERRA CON CLAVIJAS

Stiftsageblatter

Pinned saw blades
Lames pour scies a goujons
Hojas de sierra con clavijas @

Verpackungseinheit: Gros Pinned skip 3 weitgezahnt

Packing unit: gross Pinned skip 3 widely spaced teeth

Unité d'emballage: grosse Pinned skip 3 a dents espacées

Unidades en paquete: gruesa Pinned skip 3 dentado amplio

Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 76 76

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 70 70

¢ mm 2,00x 0,38 2,00x0,38
Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 7.5 6

Art. No. 55006 000 55006 001

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons

Hojas de sierra con clavijas @
Verpackungseinheit: Gros Pinned copin skip 6,5 weitgezahnt

Packing unit: gross Pinned copin skip 6,5 widely spaced teeth

Unité d'emballage: grosse Pinned copin skip 6,5 a dents espacées E—— e ——
Unidades en paquete: gruesa Pinned copin skip 6,5 dentado amplio

Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 169

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 165

¢ mm 2,40 x 0,50

Zéahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 7

Art. No. 55007 000

Stiftsageblatter

Pinned saw blades

Lames pour scies a goujons

Hojas de sierra con clavijas @
Verpackungseinheit: Gros Pinned coping regular 6,5 grob gezahnt

Packing unit: gross Pinned coping regular 6,5 coarsely toothed

Unité d'emballage: grosse Pinned coping regular 6,5 a dents épaisses

Unidades en paquete: gruesa Pinned coping regular 6,5 dentado grueso

Gesamtlénge / Total length / Longueur totale / Longitud total mm 169 169 169

Lange Stiftabstand / Pin separation / Distance entre les goujons / Distancia entre clavijas mm 165 165 165

¢ mm 2,40 x 0,50 3,00x0,50 3,00x0,50
Zahne pro / teeth per / Dents par / Dientes por cm 8 8 b

Art. No. 55008 000 55008001 55008 002
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BANDSAGEBLATTER

BAND SAW BLADES
LAMES DE SCIES A RUBAN
HOJAS DE SIERRA DE BASTIDOR

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm
Unité d’emballage: piece Pas de dents 2,3-2,5mm
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm

g mm 2645 x 3,00 x 0,60

Art.No 56 000 001

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm, offset teeth
Unité d’emballage: piece Pas de dents 2,3-2,5mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm, triscadas

g mm 2640 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 002

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm, offset teeth
Unité d’emballage: piece Pas de dents 2,3-2,5mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm, triscadas

g mm 4080 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 003

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm, offset teeth
Unité d’emballage: piece Pas de dents 2,3-2,5mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm, triscadas

g mm 2225 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 004

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,8mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,8mm, offset teeth
Unité d’emballage: piece Pas de dents 2,8mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,8mm, triscadas

¢ mm 2562 x 3,00 x 0,65

Art.No 56 000 005
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Bandsdageblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,8mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,8mm, offset teeth
Unité d'emballage: piéce Pas de dents 2,8mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,8mm, triscadas

g mm 2360 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 006

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,8mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,8mm, offset teeth
Unité d'emballage: piéce Pas de dents 2,8mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,8mm, triscadas

g mm 1810 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 007

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm, offset teeth
Unité d’emballage: piéce Pas de dents 2,3-2,5mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm, triscadas

g mm 2230 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 008

Bandsageblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick Zahnteilung 2,3-2,5mm, geschrankt
Packing unit: piece Spacing 2,3-2,5mm, offset teeth
Unité d'emballage: piéce Pas de dents 2,3-2,5mm, avoyées
Unidades en paquete: pieza Dentado 2,3-2,5mm, triscadas

¢ mm 3300 x 3,00 x 0,50

Art.No 56 000 009
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BAND SAW BLADES
LAMES DE SCIES A RUBAN
HOJAS DE SIERRA DE BASTIDOR

Bandsdageblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick 20,60 x 2,6 mm
Packing unit: piece
Unité d’emballage: piece

Verpackungseinheit: Stiick 20,45 x 1,0 mm
Packing unit: piece
Unité d'emballage: piece

Unidades en paquete: pieza Unidades en paquete: pieza

160 F 160 160G
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 7 4
Art.No 56014001 56014002 56014003

80 F 80 80 G
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 7 4
Art.No 56 010001 56010002 56010003

Bandsageblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stick 2 0,65 x 5,00 mm
Packing unit: piece
Unité d’emballage: piece

Verpackungseinheit: Stiick 20,45 x 1,3 mm
Packing unit: piece
Unité d'emballage: piece

Unidades en paquete: pieza Unidades en paquete: pieza

518 F 514 5106
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 13 4
Art.No 56015001 56015002 56015003

90 F 90 90 G
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 7 4
Art.No 56011001 56011002 56011003 ¢

Bandsdgeblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stiick 2 0,55x 1,7 mm
Packing unit: piece

Unité d'emballage: piece

Unidades en paquete: pieza

120 F 120 1206
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 7 4
Art.No 56012001 56012002 56012003

Bandsageblatter fiir Holz

Band saw blades for wood

Lames de scies a ruban pour bois

Hojas de sierra de bastidor para madera

Verpackungseinheit: Stick 2 0,60x23mm
Packing unit: piece

Unité d'emballage: piece

Unidades en paquete: pieza

140 F 140 140 G
Zahne pro / Teeth per / Dents par/ Dientes por cm 12 7 4
Art.No 56013001 56013002 56013003
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EHRO Hochleistungs-Feinbandsage Typ 250

EHRO High-duty band saw type 250

EHRO Scies a ruban de grand rendement type 250
EHRO Sierra de bastidor de alto rendimiento tipo 250

Stiick

piece

piece

pieza

Schnittgeschwindigkeiten 130 - 750 m/min  Bandrollen g 250 mm
Cutting speeds Band pulleys ¢

Vitesses de coupe Volants de la scie g

Velocidades de corte Polea de sierra bastidor ¢
TischgroBe 315x 290 mm Max. Durchgang vertikal 75 mm
Size of table Max. vertical passage

Dimension de la table Max. passage vertical

Tamano de la tabla Max. pasada vertical

Gesamthdhe 810 mm

Total height
Hauteur totale
Altura total

Lange der Sdgebander 1700 mm
Length of saw bands

Longueur des rubans de scie

Longitud de bastidores de sierra

Art.No. 58003 000

EHRO Hochleistungs-Feinbandsage Typ 320

EHRO High-duty band saw type 320

EHRO Scies a ruban de grand rendement type 320
EHRO Sierra de bastidor de alto rendimiento tipo 320

Stiick

piece

piece

pieza

Schnittgeschwindigkeiten 180-1000 m/min  Bandrollen g 320 mm
Cutting speeds Band pulleys ¢

Vitesses de coupe Volants de la scie g

Velocidades de corte Polea de sierra bastidor ¢
TischgroBe 400 x 400 mm Max. Durchgang vertikal 170 mm
Size of table Max. vertical passage

Dimension de la table Max. passage vertical

Tamano de la tabla Max. pasada vertical

Gesamthdhe 1060 mm

Total height
Hauteur totale
Altura total

Lange der Sdgebander 2400 mm
Length of saw bands

Longueur des rubans de scie

Longitud de bastidores de sierra

Art.No. 58002 000

EHRO Hochleistungs-Feinbandsage Typ 550

EHRO High-duty band saw type 550

EHRO Scies a ruban de grand rendement type 550
EHRO Sierra de bastidor de alto rendimiento tipo 550

Stiick

piece

piece

pieza

Schnittgeschwindigkeiten 190-1000 m/min  Bandrollen g 300 mm
Cutting speeds Band pulleys ¢

Vitesses de coupe Volants de la scie g

Velocidades de corte Polea de sierra bastidor ¢
TischgroBe 450 x 450 mm Max. Durchgang vertikal 170 mm
Size of table Max. vertical passage

Dimension de la table Max. passage vertical

Tamano de la tabla Max. pasada vertical

Gesamthdhe 1080 mm

Total height
Hauteur totale
Altura total

Lange der Sagebander 2800 mm
Length of saw bands

Longueur des rubans de scie

Longitud de bastidores de sierra

Art.No. 58001000

Hochleistungs-Dekupiersage Multicut 1
High-duty decoupage saw Multicut 1

Scie a découper de grand rendement Multicut 1
Sierra de calar de alto rendimiento Multicut 1

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 58010000
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Hochleistungs-Dekupiersage Multicut 2S
High-duty decoupage saw Multicut 2S

Scie a découper de grand rendement Multicut 25
Sierra de calar de alto rendimiento Multicut 2S

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 58011000
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Hochleistungs-Dekupiersage Multicut quick
High-duty decoupage saw Multicut quick
Scie a découper de grand rendement Multicut quick
Sierra de calar de alto rendimiento Multicut quick

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 58012000

Hochleistungs-Dekupiersage Multicut SE
High-duty decoupage saw Multicut SE

Scie a découper de grand rendement Multicut SE
Sierra de calar de alto rendimiento Multicut SE

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 58013000

Hochleistungs-Dekupiersage Polycut 3
High-duty decoupage saw Polycut 3

Scie a découper de grand rendement Polycut 3
Sierra de calar de alto rendimiento Polycut 3

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 58014 000
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ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACCESORIOS

Laubsdgebrettchen 170mm

Fretsaw board 170mm

Planchette de scie a découper 170mm
Tablita de seguetas 170mm

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 59002170

Laubsdgebrettchen 210mm

Fretsaw board 210mm

Planchette de scie a découper 210mm
Tablita de seguetas 210mm

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 59003210
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Zwinge
Clamp
Serre-joint
Regaton

Stiick
piece
piece
pieza

Art.No. 59 004 000

NIQUA Holzlaubsdgebogen

NIQUA Fretsaw frame

Cadre de scie a bois NIQUA

Arco de sierra para madera NIQUA

Stuick Schnitttiefe 320mm

piece cutting depth 320mm

piece profondeur de coupe 320mm
pieza profundidad de corte 320mm

Art.No. 59010000
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